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Midon o Tek, akadémiai ostalynak késainettel jelen-
teme be agon aval irodalini munkikat, melveket a kbnyvtdari
imiggatisags altal oxen ceélva rendellkezésanree boesitott Gz
swpglért sgerertem meg o kairdl kinevpigezon ax akad kinvie
b szdmdai s mindenek elith ooy megjegvaest kell eliveloesi-
banom axon sgomponteken ndeve, malvek — midin eqen lefinry-
Vel virlnsetisn cedm higatott, — o kis eviiptembny desaed | itdsa
slkalmival vezérveltek, Nem apevol valt eloszie is sz, hogy eey
mefr felszervelt és minden seitksegest folmutathatd gyiijtemeny
Sgvnevesett shigntand derafods-knl, naas kinyviszet ritkas
sigoklal, wnienmoklial egéseittessth ke hawen areal, howy

ey keletkezo félben lovd sankgviijteményben — és ilven a
kimyvtar  orvientalistions vésge — haelyet foglaljanak  leg-

nevegeteselibjol axon segédesslkiiziknek és utfaloek, melvek
akvetleniil sziikstgesak arva, hogy egy Budapesten dolgosn
orientalista pinduntalan fel ne akadjon & kinvvtavi smindens
napt kenvire hinoviban. A kis gyviijtemény covhedallitasa ol-
kalmifival telit azak. kimyvtaruak o vészben vald jelen allisin
kivitll még tekintettel voltam avea, hosy mi talaltatik az ¢
saakmiba vigd alapmunkikbol a “Gvares egy masik kimyv-
gyiijtemdényahen Gs egves saalitirsoknnk Rimvvtiraiban, a men-
nyive ceeket ismerni o alkalmam voll, nEy homsy seen nigin
&5 nyilvines oyiijlemények egyvittvéve felmutathassik a leg-
nelkiliizhictlenehb ssiikstgletet, melynok kiclasitése lovaghabott
eaak eoyelove szoban.

[wen kinnven arthetd, &5 résdben az imént aldvehocsi-
tottakkal némileg Geszefnged okokbol, melldzniim kellett  a-
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4 DR, GOLDEIRER 16NACH,

kéziratolat 5. Nem is emlitve azt, hiogy n valiban balbpesesel
bird s hasznavehets kézivatok, minthogy azokat rési idé dia
eurdpai bibliophilok lassaukint atvandoroltattik Europa nagy
gyitjteményeibe, mindinkabl rithabbakks valnak az arals
knyvpisczokon, tgy hogy tadominyos fontossig kézivati
munkiknt — legalahl arab téren — most inkabb kero-
stink & British mysenmban Londonban, az fadien Howseban
ugyanott, & Bodleydndbean Oxfordban, Befa'iji-han Lipestben,
1 Legatum Warnarianumban Leydonben, o Sprenger Wetzstein
és Petermann-file gyijteményekben Berlinben, mint ott, hon-
nitezen kinyvtarakba kerititek : mondom, nem telintve azon
kbritlményt, hogy az arah philologia & o wohammedan val.
lastudomany legftbb és legrégibh kutfoit az enropai tudomdn -
szomjnak anyagi Aldozathészsémmpel plrosult enersiaja elsi-
porte azcok sajatlagos hazijihol oda, hel e tatilmiinyok ax
utdbbi évtizedekben 0 hazara taliltak : — g egy kirillmény
allott be, mely a kéziratok gyviijtésct oz ido spevint eltivoli-
totta a napirendrol.

A mohammedan embereknek minden Europs utiim e
tsmert taldlmény felbasznilasa ellen, moly naluk meghonosodni
kezddditt — nvem zirva ki o ghamondonyt ts a taviedat sem
— eleinte rémith ellenszenve mutatkozott. Midin Damaszkus-
ban legeliszor lépett fel a telegraph, mint hallottam, a vallis.
tndosok kozitt nagy vita tawadt o 68l vajou izazhiti
muszlimnnk megvan-c mmgedve, hogy éjen ezen wjitfssnl vaogy
semn ; g végre a tuddsok foltaldltak valami tradition, @ melvhe
helekapaszkodhattak o »fid'de (elhasznialasannk rnegﬂng.r:d:’-—
stre nézve. »Bid'dennk neveznek tudniillik minden wjiteis,
melyril {eltehets, hogy a prophéta nem ismerte, nom is hasg-
nalta, Némealvek, mint a wahabi'k és uemely, kitlonibsen ésmak-
afrikai orthodox kirik, egészen a dohényedsio Lovjesatik o
hidd fogalmit: o syeind cmber pedig, hn nein §s azért, hogy
fogalom vallisi consequentifgannk ali vesse magat, de mégis
elég jellemzoen, az egy tized ata Mbra kapott papirssivarkakat
srokto b’ dnak neverni a esibuok és arghile ellenébhon, Midd
tehat legelbszir volt szo o kimyvovomdaszat meghonozitasi-
rit), texmészetesen o« phavisneusok o5 irfstudak- vigtin elbnl-
lottak azon ellenvidéssel, hogy az ilyen frengi talilindny he-
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hozatadn a legvastagabb bid'd volog ¢5 hatalmas sqjuod none-
nal skartik meggatoln o typographia dtiiltetéset orszagaikba.
Ehher jarult még egy kivilmény., Nioes az a mohammedin
kimyv. 1 melyhen ki lehetne kerilni az » Allihe s20t, Tudjuk,
hogy minden mohammedin 4ltal irott munka vagy okirat e
mondattal ]ciit.:-}uh kezdidni - « ANk pevdben az frgalmasnak
du konyiritletesnek,s mert o traditio azt mondja, hogy: amin-
den fontos dolog, mely az all@h megemlitéséecl nem Tezdtidik,
ax feloseldsnale megy eléjee (» Kl amerin 8 biilin Lo gubte-
daw bi-dikri-lliki fahue Lati'vne) Azonkivil alig kerilhetd
ki mohammedan ember altal ivott inyvben a koranbo] vett idé-
zéselonek, vagy ha nem is direct idézetek, de legalalb is a szent
kinyy phrgzisainak alkalmazdsa. Bz utobbi a mohammedin
stylus egyik jellemzd vonfisa, épen ugy mint a lésolibi héber
ugynevesett smusziv irdlys ngyanuet teszi az 0. T, phrazisok-
kal. Mar most a jambor mohammedén lelkiismeretdt az béin-
totta : Ttha a nyomtatas alkalmaval felhasznalt segedesski-
zik, vagy maga a papiy, nem oriztetnének meg ktgzitéslid b
kezelesiik ideje alatt oly dolgektol, melyck nem {ernck dssze
oly kiinyvek méltdsagaval, melyekben az isten neve és szava
fordul meg minduntalan, Kilonisen még az is ijesatette el
oket o nyomdinak tirt kavokkal valo elfogadasatol, hogy
allih  nevét és szavat a papirrs sertébdl kiszilt kefével
verili — mert eleinte természetesean csak igy keazdték. *) Las-
sanként azonban, mint sok mas elditélet, dgy ex is legyozetett
is tisbbek kiott oloallott a nevezetes dllamnyomda Kaixd
azon részében, mely Bilak név alatt iemeretes, A nyomtatis
azontil csak a korfinra négve tiltatott el @z ezen tilalom
Egyiptomban mind maig érvényben vam A hiliki nyomdét
Mubamimed Ali bass — helytarto alapitotta, kilondsen azon
czélbo), hogy ott hadiszati és egyéb a katonal ismeratel lr.iirlév
be vigd munkalk és cgynehiny Egyiptomban minden esetreid-
lisleges franezis munka elég izléstelen arab forditasai nyomas-
sanak, A i meg is tortent; den nelkal hogy alami OriiE
modon megizlelte volni az olvaso kizonség sz dllamnyomda

19 Bldward Lo s 2l toceoisd all themenners i ceebomg af Hie

moeleri J"."rl.'J-"'I'u.-u . Kiaidis (Foagdon 187 1) [, kibtat 50b I‘"‘l"~
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exen nagy koltstgekkel cléallitott typograpliai  termékeit.
Hadészati olvasminy természetesen nem mindenkive nézyve
vonzd s mulattato, és o francain irodalom oly Lom fokegyvenes
ellentéte annak, a mit az nvab olvast megkivin és hasznos or-
dekeltséggel clolvasua, liogy tokeletes folrcismerese a nip szel-
temének kellett ahhios, hogy oly nip elé, mely magn egy gyi-
nyoriinél  gyduybrithl szépivodalust neviy wipgddnak, ilyen
exotichk talaltassannk. A ki weg akavja tudui, hogy wmily ka-
posak voltak o bilaki nyonula legelso termékei, az meglit-
hatja Rabiban a Dael algamimiz nevh uleza epvik ngy
allann épiileteben elhelyezett kbnvytdrban, Azon szobfinak,
melyet a kimyvtir tisztjer loglalnak ¢l két {alat tetital talpig
nagy szekrények fadik ol welyek tomve vanuak e irodalmg
productimokkal és husy 6y ota dsitozva lesik a vevdket. My
keves izlése &5 fogthonvsiga volt Muhawmed Alinak. ey
valoshgos sgeneral bum-hume-nak sajat népénck eredeti iro-
dahna ivdnyiban, Logy nem is jutott eszobe, miseering Jubh
volua excket terjesstent ama sertéssebrit kefék altal, wmint rosz
forditdsaat & francria ivodalom nem épen legkitiindbly gyvin-
gyeinek. Mert fpen a forditandd anyagrn nézve is elég libop-
tot tanusitottak. Nem hisgew, hogy épen a rettegall sertos-
seOrit kefék riasztottak volua vissan azigen nagy eliszeretettel
szabadelviinek mutathkosni akaro basat, midon o igaxhitiiek
munkait kézirathan Lagyto meg akkor, wikor azok terjesuti.
sére oly lavalo alkalow kinalkozott, Csak folitte keves voll
ey il ezekhil a nyomda el korszakalinn Bilakbol kikerilt,
Mubammed Al wtodait nem igen batoritatia (el o nyomii

wint mutatkozd vésevet, Valamint o volsannil Eewdemeny e

elsd egyptomi alkivaly tanigyi intezményeinek nogy reseet

agy o nyomdat is le szevette volna siani Abbisz basa eayeh

gonddal tevhelt vallavol; &5 fzy egen feladatinak helveschb
felfogasa altal & tudoményok 6s az ivodalom — wdr £ i g

nemzets ivodalom — ivanti kigerdekeltseg felehresstosére hi-

vatolt Jotézmény Rusdi hognek adatott 4Hal — mint hadlot-

tam felig ingyen. A nyomda ezen masodik korszaka alait

mkabh nyorésskeds speculatio volt o mérvado eszme wint

azon kbzhasanu torekvis, welyet ily intézménynyel kell vala

vieybekBtul, De elég o hozed, hogy cren nyevészkedés: inger
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inkabb kenvszerilt alkulmazkodni & fudos éslaicus kozonség
iglésthes, &% innen van, hogy most mar-a helfild i.r'mls.lamrill
kezdtek salyt fektetni. Lszmail basa, a jelenleg uralkodé alki-
raly-helytarto lemosta részben dynastifjaro] azt a fu].iot,
melyet elodje s nyomdy egyszeri th[&udekuz&.ﬁa altal n;lﬂtE
rajta és Rusditol visszavisarolta jo pénzért a birtokaban }revu
nyomdét. Ott, hol ezelitt e szavak voltak olvashatok 31\13{::-
matott Ruddi b nyomdaiibane, ums‘t 8 az:wulm.t' lathatjuk
«Nyomatott a Khidiv biliki |1:,-r.rn:d:’1-.15|,h5m,r De érdekes az,
hogy a biilaki intézet még most sem nev_azhct: magit Ihﬂ.llﬂ,mu-
nak. Tudni kell, hopy az egyes allami intézetek Eg;ﬁrlpt?rmhalm
nagy részben egyik vagy misik alkiralyi .her'c-zeglfiawé-ﬁt
teszik ki, & mi annyit jelent, hogy az illeté intézet era‘delma
X vagy Y basa apanage-ja. Igy a dolaki nyur:}da:.egy kiskoru
hasanak adatott daire-il és tiszttartéi kezelik Jdvede‘lmft 4
busa javara, Tnnét az jin, hogy hisba keressik :un]lmmdu ez-
szes termékeit azon gyonyori nyilvines arab kbnyvi;&r?:mi
(szimtén allamd intézet), melyeta volf lelkes oktatasigyér Al
basa Mubdrek oly nagy iigyességgel s igyszeretettel, a buzgd
Seejjid Big Sdlik al-Magdi-val sxi&v&tkemeﬂ br., rendezett o
nemzeti irodalomban fiirkészni akartd tudos kiztnség sz&mﬁ:ra,.
Mert a fennt emlitett oknal fogva nincs meg 4z 8Z8IVCH tisz-
szefilggts egy Allami nyomds és llami kényvtdr kDZir]ttT m-?:ly
Eurbpaban a liteles példanyokat szokta eredményeznl
Més részrol szhmunkra alig felfoghato azon nehézseg, melylyel
akar a legavatottabb emberre nézve jar azon tiirekvés, hogy a
nyomda mikidéset és eredmeényeit szemmlel tartsa. Az erre
vonatlkozo hivdetések és jegyzékek oly hidnyosak, relu:]sza-
retlenck és hanyagul egybeallitottek, hogy az embert inkébb
zavarjak a helyett, hogy felvilagositanik. .

Elég # hozed, hogy a nyomda jelenleg igen dfarekasan
¢s szorgalmasan - mitkddik Literjesgkedvén az :u_-‘a.lf literatura
valamenuy: igaira, és minden tekintethen u.l;l.r io izlést és valo-
gatast tanusit, hogy elmondhatjuk rola, miszerint az orienta-
lis irodalomtudoméanynak igen tetemes sz.ulg.{nla,tukat tett mar
eddig is. Mert nemesak & mohammedan Tullﬁstuﬂﬂm&n}f leg-
fontosnbh mitveit bivjuk dltals igen szép k]ﬂdﬁsukh:an, hanem a
szorosabban vettarab philologia es torténetnek vitkabba valt
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alapmunlii ¢ katlorvasai is boszdtferhetokke lotto
iltal. A nyomtatvinyok corvect secerol pedig,

orientilis kénvveknil mindig némi pelidzee
gondoskodtal:, hogy suindig ax araly

kea nyomda,
a minek elérese
gael jar, nx altal
plilologia egy phr cq-
pavitisand wakdduek wmint torvectorolk Csuk leit nevet alede
rok felemliteni o Baldkban mitksdite vorvectorol Lzl o adh-
weeed Feirizzd da Neowr al-TEaginia: gw vl T

8 jelenleg Konstan-
tindpolyban w s Gawdil.

el jeles srab lietilap twidos sz
kesatije — valawennyi aval cmber mint o newzeti philologiy
legelsd mesteret heesili o masodik keveshhe finnepelt, de
nagyerdemii ember, 6s alig b taladbits valingl lelkaismeret o
sebl o8 spakértohl kexedtie us aeal sevigeknek, Kgvik sen
Jieles dolgvant Saoros dssnellggdshon van o bidald vyl
Miutin tudniillik wx aeal) orthographiinak van mese ik ol
pentin, melvie uénve o nyelviszek nem allapodink g D=
nyos meghatirozott seabalyban ¢s mivel

mitstdsnrdl sole le-
Iyesivisi szbily ollen e

g a legjivatosabb grnmmaticusok s
szoktak véteni: o biliki nyomda nevezett correctorn elst oo
kintettel magira o uyomdira, egy dwen ¢sinos munkat irt iy
arah rdsrol s az orthographia tirvenyensdl; 1) jobban 65 hi.
telesehiben azok selio] sinesenek issgeility
run mondhatjul mindezeknél fogva, L

it eldadvn, Biat-
ogy mind a termeles
mennyistgére, mind o vilasztott munkilk belbecstre &5 o kialli-
tis 5 correotsée tekintettben vald undstgre tnve,
helyen Al azon nyomdak kimite, hol
mitkidés kiwpontjat, Mert e

legelsa
aral ivodalow kipes o
jegyeendi, hogy vészint a li-
laki intézaménytol egésaen tigrgretleniil, mint Indidbyy winde-
fele, vészit pedig peldia altal buzditva, igen nevogetes
typographiai wakddés lepett oli aral téren. Nem emlitve
az o sorba wem is sgawmithato zirdai nymndikat, & a lithog-
raphiit, mely mindenfide a keleten magyban divik, ésak n Bel-
rithen, Syriahan, keletkezett jolos typographicus intézetoke

A
tinesztd, bsa Kairdban talalliado e

sjtoleat®) akarom fel-

1) it : “ll-I-'I:ll'f!-'-r-'fn'lrv.lrr[a'."f{l.'rl: fi-femigredi i wh-atds e fiulovisal @l
chastlfie. 8. Kaird a7z, ~ - i
2) A dllami nyvonuldn kivil VLT O

koll sunlitenom we ngynove-
auth dfedoal et (mathyid

alaneirase) mely az jskoldkat latja ot
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hozni, mely utobbink hasonldnn seorgalmas mitkddést iﬁ,]}t{neﬁl&:
ki, Mindezen nyomdak cgyiittvése, de kil‘tiﬁuifnsﬂn il -fu"rfm’u‘ igen
sok cpdemekel szevestek o koral,. hogy ‘nnmliﬂll'eii? f::ltlx:;tultf
Bt gyakoribl s ntkiabh kézivatokat :-_251_]tll_'| nfjin tesse !u.:
galorhetikke, gy hogy — legalibb & mi :J._lnnu#!tk*sfirg.:{t.
letl, — nxolka kn‘-r.iminl-:nkgt:imlin]:.ﬁhh n-ll-'.zu*ﬂll_u-_-tnkFu- i-gazlt.
és hogyaeutobbiok nagyrisst mar csak #:F;H'HJF'.-J'-?_H.ITEH_{ I_.t-.kllll:tt_l'- A
lien fontosak, Feen hasznos nn':!ii'uh'*. i J%.‘Il-l'i‘.'lt ::':1‘1t:m]:| . .1'5
wrdpid orientalis tudondiy 13 vyl -‘T-r\.'rr fnun!mf..ﬂ: t: 1::-3[‘.-
progné, la esak valamive vald Gsszekit tut:v‘s 1Iutem;, {.z.{il;
sajti ¢soa i seakkizinstgiink Iiij:r.qu:l. Tl E.gg.-q:tuuli :Iazl :{-"|
keveset gomdoskoduak crril, miszerint az mt{:m a1 sajto J}t EL
kikoriilt termekek ey ji pesutrol ltl{'.;_:f t.llfh_!]u;ltil:ljj.k £EM ]1;:‘1
aunbar nagy hasznil -.':*he.tul} mindenki, ki itten I‘I}' :]tiguh :],‘,
foglalkozik, Misrésaol r.'.l'lHLul‘.'I'-frHﬂl.'-llFlrll..l.EJ.‘Il.I.:StéLlEﬂIllIJ.II_ : iu::_
mily elozékeny kissségarl 1'i':HJ;1I.'l:ti'i]juk._]{:H]‘Dlr?ﬂl l:*ll.llupﬂ y -:
dissoknak 1 sajté napirendére tizendd auyagrn nru-.rl.w an-..
nitott kivanalmait s tanacsait, Alig jutott :m.rﬂkn'aﬂ_'g.: tl.-ﬂl.i_-:.-:.l_-ﬁl
a jelen orientalistik sgeretetremélito Iu-s;’:lturzi_rl;.tlc,lIhlq:i?ﬁ- ;1
l-ll‘llu'l-:l'll':t]i, abbeli nyilathozata, hogy huht].ru !jllifﬂutllt : .1-
psdsepire os uz arabzalo tudosok 11:15.?.11.-'|.1':| "r‘.'l]]_!]t"l-il. ].l:l.'i'_‘n:':;l h:
weili nagy grammotikal alapmunkija, rm-!lylml L 1;3?}:.111?..
kiimyvtarnak gyinyiird kézivatul vannak, ]it‘l.'[l]llﬁ.lil Iu].: bk : m.i !.
i% 'i::"uululu.-tt- o parancs, hogy winél elobb lnlmuuu]c 1;‘.3 0
a konyvtari alap kiltségen. Ezen modon 4 Ihl‘l Eﬂ'.!n T"!rl,m:ud“ n’tn
felé mitkodik hismagot 1olteleg. Eloszir s ]l!f!l}!gtl] i]tl_t;_.{_:f1
o sporosabb ertelemben vett umhmlnmled:'uu 'k':lll]:q'lHtLl.liLf.lll_ll..ﬂ,lﬂ::-.
nyal foglalkozo kizinséget, a midin we exegeans, traditio s

il L TR AL : vfiun-
il s gelt 1.-.1.uku'm.}w_-+klu-.] s u_;_p .l.uu.—iii“ adfm_fr.t:;]:.l:qi?:::;:;j;k i
dat al-nnddrize (az-iskoldk Kertje) pro u‘u - : ; : R
I':hg Kuiroban o 'kévetkezok i a) a {.'ll’aff”l-fl-' 1 I::.FUTIiH:-:I ;{:ﬂﬁym i
avoniddia, melynelk tuinjdonoss Abd -‘.*:u’ntu.:. s unrj.‘-t i e
e . fouy mely azonban most "ATIT Lasp sgambzatese ata, 5
I;,';.rl‘a'1:?;::::?':1::;“?“ fova ol tengddik. Tidtezett .gz.ujﬁtl STITLTEE
Hfj, e  snibointieat, melyhil o seinkéy ae akad m"h.‘-"-'““'ﬂmf kﬁh‘_ﬁl*-'l‘
-.‘\l::.i'rh:vfl'!JF. Tﬂ:e]_e* e erdlt ki Fzen ntézet is mu.gsziju.r.l alni,
g 4'4”'“"' i3 ‘Itv:nisrl pyvomdik nencannyics n végl ivadalom terjesztd.
i:'- ..--.l-l:llj:ti’::t .;:. &l ill‘.ﬁ].l " jrék munkiinak sekszorositasaval foglalkoznak.
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egyeh theologicus szakmal wlapkinyveihil toremt ¢la pedidi-
nvolat ezer sehmra, « mely tekintethen Persae mindjart azon
megiegyeést kell Lozt figgesztenen. hogy a régi jdébal valg
Seichek még a mai kimyynyomdis idaben is mig indip
oliuyt adnak a kézivatoknak, Az Azhar mecset seichjer kes-
ben eloadis kieben soha sem attian mast min kéwivathan
levh suiivopet 08 eommnentint, mig mi hallgatok az iletd munks
nyomtalott iveivel kivettitk az ireg tudosok boles ertelmes:
seit. Masodszor pedig valamint o vallasi seakmikon tal tide.
nelmi & ivodalmi tanulmgnyokkal foglalkozo keleti b s ks,
gy as eurdpai szaktarsaknak is hogzaforhetikke tesg mig
legritkibl gyimgyeit is a vegi weab ivodalomnak: o wi 4lfal
A Jegheesesebb kutfokben gazdagodionk mig,

.ﬁlpz-.n widén ¢ sorokat from, veszew n hilaki 4llam.
nyomda legujabl bulletinjit ), mel Yhen az hirdettetik. hogy a
legkazelebbi hetekben az ép oly hires mint terjedelmes s fp oly
ritha mint megbecsilhetlen A0-4hd o Surid ceimit munkiat
fogjak kinyomatni: Ugyanazon munka v melynek egvik Bécs-
hen talélhato kézivatibol meritetien nagy részoet anon anyag-
nak, mely egy masfel év elott o helyen felolvasott dolgozatom-
han #) mint elsirendi kutfs szolgalt. B bd tarbiaz kiadasa
fltal oly szolgalatot tesznck Bgyiptomban a2 ovientalis irodu-
lom — és torténettudomanynak, mely nem legutolsd helyven
fog megembittetnt azok altal, kik e fontos munka rithastgat
ts enndlfogva hozgdferhetlensemit taglaltak.

Mohammedin szolis sgerint, &y eren szokis tirveny-
nye valt, a kdnyveket csak gy swabad egyvmis file vk, hogy
leglohil legyen mindig a korin, mint a2 egész rakis betetbzije .
a szend konyy alatt pedig az exegeticus ltnyvek wtin szigo-
i meghatarozott rangfokozat szerint élaszin o truditiond-
lis, aztim o tirvenytudomanyi — mar 1 i mind kanomi toryény-
tudomany — utanuk a lexicalis, ezek utin nyelvtaud.
kiltészeti és cgveb tgynevesett npitvelizdgl munkak, azutin
& tirténebmick, melvele szintén nz adab (mitveltsigi ismeretek

soriba tartoznak, kévetkozzonek. Valahinyszor muselimtol
vallasanek tudomsan il vago munkil vettem, (nem mind-

U AR bt nlowiarfin 40, seim (98, Mubwrram, marezins. 17,)

=0 wasseiisind bdvde i dpehalodl, Budapest an, 1878, [t —a2
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egvikiik hajlands ily kimyveket kafirnak ftadni El; mi“*hg]:‘“t‘*'r:
Tessegenmd tette, hogy a szent kimyveket azon illemmel kezel-

jem &5 tirgyvaljam, mely azokat megillets, és tudom, hogy thvoeli

baefitaim e volodpak velem dlégedve, hia megtudnil, h‘-"i:-’.:"
oz alkalommal is wxon Sorrend szerint mutatom be tudosaik
szellemi munkalatait, o mely sorban 0k magok is {t”laf-ll'fr'q‘}_b',!lﬁlt
agolit, az ogyviket o masik ok kv A mllil:llnl'liﬂ'h"m_i konyv-
thr b3 e ;1_2:_.'“11'“- e b aullitett, Tuen 1.;_:1'-1"_:'!3 [l r':lkquit
kimyvekbal all: o kimyvek ot 1liIH'H!']Il"-’.lﬁ.'f-fr'hr-f-ﬂt:u Wpea ine
ldlhlllr Lefefitotee, Hudd vmedjem ki ezek ntin |egklt':|.llfi|r1| bagjait
azon kereksganonil 100 kutethgl allo kis gytjteminynek, me-
et egybeddlitoitam,
]}“Lr'f"lkilisl v, Doy ag Dssies muhananedan *I-'allﬂ.stmlua
mhny sarkpoutja o Kovdn wmagyarizata {'-'tji-iqf:ufhﬂ. .E.‘:ZHT-I kl.:-
rhn ;illlg}':ul‘a?,:ltuk yosgint nyelviseeti, 1‘1':sr.lilt‘i.'lu?.fnlrrtlklf..l,rri:i;
sint y theosophis, résaint a traditio sgenupuntjahaol trfrgz}l.!];] :
a dselam alapkouvves, O Al-Bigawl, Eﬂ-ZlillluL‘]lh:lll‘T.. :al; :1:
divi Mulgi al-1¥n ibn “Avabi, kiki sajat H-'J‘-L‘JH]WLT!t-IFI'IFI:I . @ :iL
terbe Ilcf.\'u-zL!He':t vl szolottnk o saont konyy w.u_v{'.gu.*‘lu-f.. ; 1
legtobl oldalval vilagitotta meg o Koran sebyepe, os T.qjt I.
mugyardzaldt és fejtegefisit o ||u1:1uL||uml.[]£LEL \'uli&s1.mylu.:=u|l-}
eneyvldopaediajavi: Facke al Ta ol fds {IUB‘g]h kb, I,"I
nagy exegetical munkajaban, melynek r'.r,iun:* s a_‘..«miﬁ:\-:c:ruf
{ Meefideh ua’-:.,ra[f-’;} i anelyvet o egy r.'ramn.tr_-?‘a.im‘ﬂ.r::fa: S0 taﬂ IL, IH.,:
'.rexj]i (nl-tatszir nl-kubir?). Hogy mily széles :_1]:1.|j:1.ll:{li s le6in 1I1.urlw
fogta fel ul-Razl ax exegeta feladatiat, ne |{11E'1$.§'-Ik il IJIJI:IIHP*
]:n-;mt:'i L], mi=serint nein iy spilidl, mily a k"r.ﬂ.l.l.u]ﬁu. lt_‘]l:fﬂl.f:i
képe fal-litiha 10,000 Lérdés volua képes ]ult!.]tt*r]ll: _'JI_T?.. :I:-
ezer kerdest ugyvan sem o nagy munkaban, sem l.'.g:!' lu:tfti: feét kd-
1;.tl i commentarhan melyet o bibliographok szerint killon szen-
1) & hormumagyiarazok o2 Jnagrarigatok ixll'l.-e}tij*:n :'tittéi:utl'lt!lli:
fitke el Szapdti egy wunkajilan .::'Fjilli.'ﬁf.'.lfll:-??l |rf'.|a':s,;_n-.'r-', lluls:!.;u! --.ij'w;c;lil
.la.mli indbs Mewraiage adoit ki {Seuril liber de interpretibus

roli Bacbivy, THIG - o
Kl S e Challiban Vitas {ustrinm vivorom el Wistenfell nr,

L R ! .
e 4y I;h?.-.r Ohilid, Lexivon bibHographicnm ed. Fligele s v, Mowred

dg e 14
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telt & Kordn hét elsi mondatdnal o
ik azt o nyoles vastog folinnst. TS ::I-Hﬁzfam-,'__{r*t s -
kijat kepezi és lapogmk azakbun, azonnal szemitnkbe tinik
azon bmulatos sokoldalisag, mondhatugam min
o5 azon szellemtelies fxles, v v

e degte ki D hg megnég-

denoldalisig,
1w nigy wunka hives
serziie egy magaban vive oly egysierii kimyyet targyal; wmino
i Kordn, Bsha tekintethe veszszitk, gy al-Rixd egyik oz
lopit o mohsmmedan vitllastudomiing azon irinydnak, melyet
Keldwe-nak seoktak elnevesn; s mely veyheesik kil heliil
azgal, a mit wi vallasbileseletnik neveziink ;s tovabha wat, hiogy
ORECEEG e tseretigon holiil o sajat ivanyaval ellentmondo
négetelet, mint mu'tazilitiket, @ Siitaket sat. SOTTHL N eros-
thla minden kifejtetd kerdis alkalnival
hatjnk, hogy ezen amunky egyvik 6 kutdorras
matik &s boleselot megismerisore negyve,

A keleti nvomdaknak az « k iilibsze i stpatsapuk van, os
i keleti typographia termike; eeen tekintetben dsszeliasonit-
batok o kiszépkori copistak amunl;

konnven balat-
WE it tlirg-

iival FKuropahay, liogy 4
kbnyy margijit {eed-hetmis ) nom engedil kirba vesgni, Bitkan
el egy vilamiképen tekintethe velieti suélességil margoval
biro keleti nyomtateany, melynek széle felhasenalailong sma-
radna, Vagy 5 sefivegre vonatkozo megicgyacsek, akir kriti
kai természetiick, kel magyaraeok, foglalnak ot Lelyet, vagy
bt & munly g commentir (davk. v, hdgija), Ihag varigatt
SAOVeget (et} uyomtatiak o margora, vagy ha winderre -
kalom nem uyilik, ey s tubjdonképent munkava | semmi vagy
epen vsak fazn dsseoffigmeshen allo kiinyvel tesgnek nda, A
Sed'di (P ul isztein-jannlk Péresiaban késailt kiwlasai renidesen o
margdi rézsutos sorokban mtatjak fol ngyanazon szerzo mi-
stk munkijat a Bis=tdnt s mitg ¢ Jelentés folvamiban logs
alkalmunk megismerkedn; egy turténelnd munkival, melvnek
margajan litvom egyel kinyy foglal Lelyet, Bpen midin Kairot
elhagytam, fogtak a bulaki nyomdaban egy tiz kitetre szant
nagy kinyv kindisilion, ely s amlite

 typugrapluan szokas
hatartalan voltat it e

s iHustralng, A Kesztaldng commentirjar

———

1 LA KL 57 b vie, 4dEE

LRYVE (i 13
LESTES (ELETROL MaZOTT RONVVERLGT.
JRLESNTES & KELETH HL-:J
ol Baedeied Araditibevijtemenvolioz akavjak ujra ledlll‘ nag)
foliohan, B kiadast ugy tervesik, hogy o margon Meszboe rﬂ;-
kontartnlmu kinyve egy terjedelmes commentirral egyith
: I - ' ( - aw utohhi i)
(ul-Neavari) foglaltassel ; megjegyzendo. hogy az utobhi n%s!_g
it naoy foliolditetot tesz ki exen akadémiai kayvtir gyiijte-
LA =) A2
ményeben, e | . ’
| Ly tirtent, hogy al-Réa stitkok kulesaic mellett mog
. o 22 1 diitti r sy -
eoy mistk marginalis korinmagyarazal van *-]"tt“T!L~. m'.-l.'l!l“
n] syeyaiie Abi S=uid, deoa ki tavolrol sem oly hoheseée
nel szern) =il

wint azon hirmeves sgered, kinek margOjira %:m":i]t.l S
Ha ail-Rawi mugy munkaja o Kordn ]nl.llsullnll{_:;: :T‘LEI: r:l
nézve elsdrendin kutfs, agy nzon csak ey 1-:111:4'““-} Allis . mi Vi
melyet masodik helyven akarok m{!,-.;f:mlltlll R tf“rfflﬂﬁ:” 11:?;;1{:?
Vil s,rl-.' mint inkabl szervetik !t!l.]ll.li'ﬂ.t.‘lll a Ej}_w,gilh?m IE};IE:?,E. .t.:;lm.in
:-]I::d;{'il'_'lilh terméke & alil al=Fin al-Szwpafi-nak fr.lf-f{ IJ:J;.I; J 4 ;
r.u'-ff.-a i nevin kimyve. Mag esakegy rlnfgur.rth‘rI I]ﬁlml.-liel xml_.‘az:;m
forhiatot az avab.irodalomban, & Etml.*]f h?:t‘L'!i'li:j :m 1IL 5
TAGED s de s kiga nem iirwuﬂﬂﬂnH'r'r:u-rthmm- ..t:ll mﬂlf:l
kemratot ismerelk heldle, molylvel o lkilll'l:]}i'{l-l new.:.t-n.ﬁ £ “
al-UChialik Seich al-Szaditnagy kényvtard hmtl:-;uu.-rlx_lfrdf.:-T Jtal. :.;
Annak a ki ismert A Koran tortémebéts I’.s;nhl[w.:L:-.‘.I:u“ jjl.s:twt
art kel mondanom Szujiti kE'nig,'v‘n'ﬂmk _][fll.r-1|mt=bu{{|,. .-.tlﬂi
wevanhzon katezoriiba tartozik wint a |_|umeT..t.t:: a::! _jll, k:.'_
l-:;-':;n'\':r: prakhogy  mobammedin ember  ta @5 % nem
g mi‘t;}-;:{?.ujl‘lﬂ irodalmi iranya nzmrx tEh'LJ.!{1.‘Etijlu;jl.rk;‘_mlzln'::ttij
sul. hogy 0z iszlim egyes t.mhuuﬂnﬂun{tlc tugi 1L1‘|-1: :1‘; ;u -
szopl. fs néan tekintethen hizonyos ﬁ'l-lﬂg Lrl‘tl ll‘ud:” e
A tudoménykezelés ezen ivinya addig l.-'i'iﬂ.tﬂ.‘é i “11 ?H:‘]\ o)
:rx'a]:hss'r.l:=11| voll meg, mely 1uimu:'u|.1.';_+;gbnn : ]HE‘:‘W %
;;iv:ug file: emetkedtek, megbeszélvin Illlfu}ill?.f.l_n : :A ;.I-}Ll;mm]c‘
d:‘:.:aekm-, welyek o traditio okszeri ]:'.{‘-EEL"[EH-L:I.I} m,; i\.; ity
Mara 261-hen megh. 3 rr.:-zia'm 11‘:1-]“.1.::1 gi u,}::ﬂ:i‘ f::;n:l]; e
i elé ey madszertani bevezetost h-IH:HH:IL ;[ l- t{: .'.! pr:FEZiSt L
irodalmi programmjs, hogy u lexicograpluat és exeg
1] [;t:;,ﬁ,'.r.l'm- des Gpordae yon Thielor Kildeeke, Eipe von der -

: . Afti et 1860,
i Aendl, d Ingehit), gekronte Praischrift, (iiittingon 15680
tagar il G, H I
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sonlokiépen ily izago gia Altal emelje 4z elitte lebegi tudamni-
nyossivg ddealjanak magaslatirn, () A lexicographiarn négye
eoy korszukot alketd kinyvhen felelt meg ¢ threkvisénel
a Kitah al-Muzliv valoban mindent magaban foolal és min-
den kérdésril szol, mi egv nyalviudomanyi bevezotéshe tar-
lozik, teemészotesin o tudominy akkori allisahos mérten, *)
A kovimmagyavivati beveretés azon kisuyvhen fekssik olid-
tink, mely czen vivvid fejtegetisre okot  szolealiatott:
f.f.l"rfur'afrn Al-Sznjitit dridsi tudomanya o bimulatos kitee e~
ditsii olvasottss dga kiilindsen képesitette egy iy exegeticus
enevklopaedia kidolgozisira, Howdjarul meg poldas ignzsig-
sgeretete, mely sok esethon olvongn Gt azon nevetsé TiE Mese
heszédektal, melyrkiiol még olv iznzhiti muselim is mint szer-
gonk, elfordulni kénvsieriilt, ambir 12 iideiéhen ¢ dolgok mir
kanomikns méltdsagra vergadtel volt. ) Természetes, lnzy -
ga s szerzdas e munkiban azon dogmakbol indul ki, melvek a
Korinra nozve az teazhitit iszlim alupjat képezik: de nem
tagadhato, hogy o tanok hilinessi kazatt itelete mindamellett
Joeanabb ts oo teadibio tekintetshen rrdszsireselh hirilatial
jivo mint egyéh molmmedan iroe. Kiadasunk o kairoi folio.
nyomtatyiny(1279), melyet sokkal johbnak tartok ng 1849-hey
meghkerdett  calonttead bs a0 B Sotioes Pl i Sy meeielent
nyomialvinynal, 4

 Kovetkdmek  arnh barataim izlése szevint o feaditio,
tudniillik gyiijteminyes fsszedolrazasa azon wondasaknalk,
melveket s mohammedanok magiea a vallis alapithjarn, g
priphétiara vezetnek vissza, Hogy ily eyfijtems nyek nui nap
nyomtatva I:Li:w:u-kiluﬂi]nk abban is eevik jelet lathatiuk
annak, hogy mily Iehetetlen az ugynevezelt conservativ szol-
lem az értelmi 6s anyagi vilig valamennyd ket dletelykent

11 Biivebban zzdloliam ul-."r;r.u'u]ri irndlaling jelontdssadpn] é2 fed
meiriil By iy ezimiii dals ot T /r.'r Cherraftoriabile ol \,,rﬂ?”, igreid
wesater Diferirinefien  Thtlialedt, Bies (871, Bitwaneebor, d Kais Ak d, W
1871, LERTX. kdl)

2y A Mixkie: Fi'lim iF{-lrfJ.ﬂ.rJ. 2, kit (Iadade 1285

&) LNoldeke e, by po XXXL

41 Boyatis. Mgdn orthe ewegutio peieies of L Qordy . ., "withan
analyris by Dr, A, Spreager,
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athiatn haladis ellenéhen. E viligon nines jelenség, melylyel
2 conservativismus, a legridegebb 68 legmakacsabb conserva-
tivismns, hivehl frigvet kitott volna, mint ag iselammal @ G
ezen conservativisions nemesak o theologiai olmélethen nral-
kodik naluk. hanem a kiznep vidgnézetinel alapelemét -
pezi. Kitint ez mir azokbol iz, 0 milet fiatebb a hid'a
fogalmirn néeve mondottonl s migis axt Wtk ha o mo-
liammedan mitveladestirténetet condolatunkkal dtpillantink,
hogy alig van korszak, wmelyben aj eszme 68 ezen () esaméher
képest a nip eletndzetében harmi kis viltosis. a tarsndalon-
ban ajmtézmieny fel ne lépett volna, A traditiot eleinte nem
volt szabad irisho foelalnn: szobeli terjesetosra voli ax szi-
witya ;') fs mégis s higra ulani X, évtizedben talalkozunk
Matik b Annsz-seal, kioa traditio anyagidl az egyves monditok
igazolisa utin egybegyiijti. Ezenigazolisa o traditiobeli mon-
datokminke nz eevedili kvitikad eljavas, melylyel ar dsszes mo-
hammedan vallas irodalomban taliallkownl. Nem all egvébben
mint megrostalasiban avon egyes tekintédyelnek, kikaek sii-
jan atfutott az illeto mondat elkezdve a prophetatol egészen
azon tekintébyig, ki a gyijtéssel oglalkorik (fszeid), mely tra-
ditioi lanezolatnak aztan amak lazasiga vagy folytonossiga
sgerind vagyon kitlonféle autenthicitasi rangfoka. B rangfok
felizmerése bs alkalmazisa kiperi a tulajdonkiépeni hagyo-
midinivi kritikat.

. A traditiok gyigtése, mamthogy axok esak gatbelileg
voltak ismerve, nem volt oly kimnyll, mint azt clsé mllantasra
gondolnék, Al-Se'réni-nfl azt olvassuk, hogy a hagyomany
;'{:r'ﬂ_itésé:\'ﬂ_:i foglalkozd kegyes emberek néha orszigot vilfgol
hejartak, hogy a hagyomfiny Osszes anyaganak ismerctére
sgert tegyenek *) E nehézségnek két terhn vetett voget: af-

. Ly J Spreepger Al c!nlr___uxata er duy Traditionscrasn bei den
Arvabern (80 A m Gea, X, kGt 5. Iap ds Kh.)

o) Mizdn al-Tedl  (Kairo u}-:.lrlt,atva,n:ﬂ pe 73 Mindagzon férbak
nevei, kik n traditid terdn kitiintek, életrajzi adatoklnl egyitt al-fo-
habe dital vannak Deszedllitve o Kddh Tabalkad al-bofidz crimi munkdban,
melynek sgy lithographirozoit kindasirdl o firadhai I&?I. il"fbstrr:',r:n{d i
11(,,5!1,_,.1”17_ Liber (useeien Fivorum, gui Kovane of Craditianem cognifions e
celluerwnt guetore Abu Abdalln Dalinhis, in epitomen cosgit ete sntinuavit

Anonymous, Gultingee 1EIL)
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Bietlidiri (megh, 256, h.), 6% Mrsslin (meghe 260, ) Nevezetes
dolig, miszerint dicafiea annal, hogy a mobammedin tudisgk
kozveleménye szevint o hagyomdiinyoek azon versioin a leghite-
lesebbek és oz iszndd telantedchon legkizvetlonehih :'n]'.'f.unua-
siigeal bivok, aowelyvek a talajdonképent Arvabia anibers iltal
drigtellek ') mégis fpen o nem aral tartomanyokban o= nem-
eetistgitk tekintetéhen nem avab embevok voltak o bedigh tu-
dombmyinak legjelesebl és leghivesehhb fejlesetoi Nevoretes (TR
jelensig, wiely nemesak i molamuodian frodalom ezen deien
nigve Akl hanem egyiltaliban vove e Bssaes arah I-l'ﬁdil.lhirlll-
bam, magit & philologiait sem véve ki, dsglelletde), oy o tra-
ditiora néeve Kinlimdsen agt mondjik hogy: waz r'l!‘l'q;'_:-.z viliie
tnddsad kizott annak ismeretéhen négven tintek K leginkabh -
A Hefibe vald AbE Zapa'd, o Nigdhit el spdrmned Munsel i,
i saamarioandd H.ar'-rn::ru': G T neve wkian 18 doch el vinber-
nek felismerhetd al-Buchii, *) D maga cden wlahbi iz ki oa
traditio-tudomanynak mind wdig elsi oszlopakint tekintetik.
csak Mekkaban készithetett feladatinak megoldisara, Fol-
adatinl azt tizte ki, hogy sz iselam hivai Lzttt mesfordulo
hagyomanymondantok  kdziil egybeallitsn o Liteloseket, o5
mindegyilnek hitelessigét o lehetileg legpontosabl iszndil
altal allapitsa es, Tudta Buchird, hogy mily nagy hord-
erejil azon feladat, melynek megoldasira kiszil ; mert az olyan
munka ot a, melyhe fogott, arra volt ]||'1-;|||.'u? f]u,f,_,[_'l.’ fuinul
dogmatikal wind pedig ritualis tolintethen 5 Koran utian o
legelsi &5 legfontosald tekintélye Tegven a0 hiviknele  Kzen
nagy leladata tudataban o kegyes hochara, mint életrajzanak
ol tudositanak, minden egyves hagyomanynak leirisa elbtt sa
vitualis mosakoddst vigeste o5 kit riliad nfdkozott.: Hogy
logalmunk  legyen ursl mily  kériiltekinto  dvatossageal
merlegelte al-Buchird a gyjtatt mondatokal, elég legyen fel-
emliteni, miszerint o tudomasira kevitlt 600,000 mondas ki
aitl esak T275-0b nyilvimitott Datelescknek ts miltatta area,

by e £ e da (S td el mi wnankija I kit a Tnigedant temdditid mudid-
srert helyessta fekinlebihen o fpderelablngl (Rminng noves,

H) A nemzebindgi Tvefda oz weabokadl po 140 k. .

3) Al-Dahald IX. nr, 4,p, 45,
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liogy kimyveben helyet engedjen nekik '), Haért neveste al-
Buchdri munkijiat »Gami® al-sahibe-nak, azaz: az egészsdges
(azaz: hitelt érdemld) traditiok gylijtéjenek. Bz azon munka.
melyre o Koran utin az orthodoex isglimnalk Gsszes vallisi pra-
sisa o5 dogmaticus tartalma thmaszkodik A haldki nyomda
cegkiizilte ¢ munkanak tibb zben kiadisat; majd sativemét
wajd conmuentirostul adia ki Mi Eurdpiban Keehl-nel kiadé-
sat (esupin g sziveget) seoktuk hasznalnd; @) fijdalom, e szép
kindis meg o befejezd negyedik kotetre vir mar 6 év ota.
Hasould cxilbol és hasonld ezim alatt mint Buekiri
ayiijtitte annak kortivsa Maselin is o traditiokat. Mig Bu-
chari o kiilifele  fejezetekben (3 Salule  tartalomsgerinti
rovatokrn van felosztya) szokta néha ugyanazon egy monda-
rot ismetelve felhosni, addig Muszlim keriili az ismétlest, Egy-
altalaban véve rendszer tekintetében én mmdiz rendszere-
sehbnek tapasetaltam BMuszlim-t mint tekintélyes kor- ér
sraktirsat, Azonkivitl Muszhm mbkabh all f8lotte tirgyanak
és anyagholmazaoak mint al-Buchirf, & wi onnét is kitiinik,
logy O munkajal egy modszertant és birdlati bevezetéssel
nyitja meg, mely igen beeses anyagot tartalunz. Ugy gondo-
lom, liogy igen hasznaveheto kutforriasa az iszlimmal foglalko-
somak azon of folio kitet, 1) melyek szinton kis gylijteményiink
alleétreszet képesik, is Muszlim sziveget egy igen jeles com-
mentarral sgyiitt nyugtidk. Acommentir szevudje: Abi Zakarge
Sl al-Neavewd (megl, 676 L) 4 a traditit tudongiuy kiriil
igensok crdemet sgerzett férfin, ugyanaz, kinek egy misik
munkajat, mely a traditiohan elifordulo tulajdonneveket  bio-
svaphice targvaljn, Wistonfeld kezdette kiadm. *) A szoban
forgo  commentarnal viligosabbat és hasznosabbat  alig

1 Kyell Eber den Sntih oy Bochdrr, %l dsm, Ges, TV: Tot, 5, f
Tis s tindds azeret mindent elmond, mi p munkaberondezésére vonatkozik

L) ] Ll_'.‘ Hesedd  der  tradilions seahowctonz par  Bl-Bokbari I—TI1
iTinyida LHBZ—O8.) in 4o,

i) Kaire (Castefli kindiga 1284, ), Van egy  kaicdicaines kindd-
oot Muszlim gsboegdnek 18 killdn 2 kétethon ; agonkivill 1étezik exy cal-
endti sniver kindds i= (1265 1), melynt Zopkee Bibliothees orfentdlisd-
b kifelejtett,

1 'ﬁ]et:'ajmlh Wikatesfeld Trtwaveg Lbor dan Labiow e din Seliir-
fen e Sohaithes b Falarin nl-Napiainoeed handselicifil, Cluellen. Glt.
tingan TE4H;

&) The bingweephivel  divtiuniry nf ittt i wen ote, Gittingen.
Vg, Ctakadil s}

BT, Akel Frtok, o Syelve ds Brdptud kirdbil, g
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lehet o téren kivanni. Hasenavehetd sziveg magvardzatin kivil
kitllondisen azon koriilmény ad munkajanak kivilo fontossagot,
hogy minden hagvomanyvral egy killin kis monographiahan
trtekozik, melyben oz illetd traditio tavtalma kieil tamadt
velemenykiilinbstgeket oly viligosan és oly ritka izléssel fd3-
tegeti, hogy ¢ munkat senki sem forgatjn haszontalan, ki az
isglam dolghbhan sz egyes kivdéselet firtineti aton akarja ki-
vetni, Aw enrdpal tuddsra négve solkal elimydselb tanulmany a
Navavi commentinga Muszlim gyigjteményélies minl o Kesste-
.I’r}"‘rr-?:fﬁ?r al-Buchdrihozs, Persze mubammedan tudas elétt ig;lr
nem seabados wyilatkoznom, mert  ezen cmberek oly hil-
vimyozd Lisetelettel figgenelk Buchirin, hogy nalinal és com-
mentitoraindl hasznosabb szereiket nem szabad ismerni. Ihn
Chaldiin ngyanazb mondja, hogy a milikita ritushoz tartozdk
mindig kivalobban kedvelték Muszlimot mint al-Bucharit ;
de én nem taliltam milikita baritaimon tett tapasztalatain
nyondn, hogy ez még mal nap s igy volna,. De meg kell
emliteni, logy mindinkabh kizeledik . mohammedan theolo-
giai vilig a kit Sahih egyemjogositisa fele. Nagy része van ezen
jelenséghen annak, hogy most mar wiats Muszlimot is nyom-
tattak, azt jobhan ismerik és inkibh foglalkommak tanulmi-
nyozfsfival. Ugyanezt tapasstaltam o tibld traditio-munkéakea
nézve s kitlindsen arra négve, mely o hagyomdnygyiijtos iro-
dalmat megnyibjn : Milik b, Annsz al-Muvatte-jirm ') és egych
o szakmfba vagh kinyvelre néave is Pontosan észlelhetjiik
wz iradalomban, mennvire hanyagoltak el mindezeket Bu-
et Tovisiri; de ép oly tisztan latjuk. mennyire terjed azok
tanulingnya naprol napra, miota a nyomds hozzaférhetélks
tette azokat, Ts n tanulmény ezen minden kutfokre kiterjes:-
kedd bostgét azért registraljuk fel Orvendetes jelédl az ido-
nek, mert midon epyrészrdl a latkért saéleshiti, agy tan las
san-lassan tudoményuk targyalasihan fietdneti drzdbat fog
kelteni az iszlim tuddsaiban.

Szovosan az irndalom ezen ddhoz nem tartozik al-Gezili

1) Egen gyijtemény leginkabb esak agon hadith-részelet  tartnl-
migza, melyek jogtani kordésekre vonothoznalk. A tibhi gyiljtemenyek
mar ti] mentek ezen korldton, 45 o jogtani 8 exegeticai teaditidmon-
datolkon kiviil legtilb helyet foglal ¢l benniik az erkilosi fs hitta-
ni traditid.
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wik (wegh. 305, L) o vallds tudomdanydnak folilosstésee val-
mil unkaja. fon esak azért sorozom o rovatbn: mert tén az
fsszes mohammedin irodalom nem mutat fol cey  kimyvit
sem, melyhben a traditio oly b alkalmazfsva talal és melybil
oly bostggel lehetne taunlminyomni a molmmmedin moralt
b5 Gletniégetet a fraditid szempontjabol, mint épen az s fhgd-
bl Mint ueve is mutatja, o szerzd, ki egyike az iszhom leg-
¢lst embereinek, dliala az elhanyagoltatasnak induld yallasi
tudomémyokat akarta feleleszteni *). Hogy czéljad elérte-c, ant
nem akarom o helyiitt vizsgiim; bovebben kellene akkor
spalni 0z iszlim tudomdnyanak dllasirdl az V. szfzadban s
kifejlesarol a Gagdli ntin kivvetkezd idiben, Elég a hozza,
hogy sz utokor odas nyujtotte o szerzbnek a palmét, middn
it nemesak Mukii nl-Din =a vallis felélesztojencke neverto el |
lianem siizada ]Ugﬂug}'ﬂhh emberelint o »mugaﬂﬂiﬂff oFAn-
el tisstelty meg emlékét. Daczira ellenségel és ivigyei nagy
sefiminak, o Iif:l?:.lﬁnrii_!uiil1 az avab tuddsel kéxilt oda megy
i, miszerint ha lehetsiges volun prophéta még Muhammed
utiin, ki sminden prophétik peesétios ; igy okvetlen Gazali
kellene mondani ilyennek. =)

Mondom al-Gazilinak sok volt az eilensége, sok mint
minden reformétornak. Bs al-G.a suo legnemesehh értelmehen
mint ujito lépett fel a mobammedan magin- és tudomiinyas
slethien nralkodd irany ellen. oly iviny ellon, mely dpen &mi
idinkben s, a mennyive agt mohammedin tnddsile kdzitt
szevzett tapasztalatok ntan tudem, divik. Az dsszes moham-
medin tudomany silypontjat t 1. akkor mint most is a fikh
practious reszére fektottik, A ritnalis élet ezerszalu bonyo-
dalmai szimira egy minden elérelathato esetet tokintetbe
vavis és feldolgnzd casuistika Altal, ivdnyadd szahilyokat esalni
i a7 irott tekintélyekbdl : ez ag Orids tudominy térpe prol-
lemfja. Mosakodas, étkezés, imadkozis, sot tulajdon birtoklis
sat. bizonyos Allah akaratjire visszavesetett elménezkedsés fo-
nalén, Gazili nagy kedélye és gazdag valldsossiga asrmbdet ko-
resett s vilignéezetel, 65 csoddljuk-e ha azt hiaba akarta talilng

i) Bletrajeat megictw Gosehe Niehded i Gacdlfe Labon wid - IWerlke
[ Sitgnngsberichte der kim. Akad. in Batlin 1808.)
2y T, Goldzilior Ze Chioraliesnll al-Suiiiis 5, lap,

a2t



0 D, GOLDATHER 13RACE,

atuddsok hasgontalan elméncakedéseiben ? A minem volt meg,
azt & meg akarta teremteni azon Litben, hogy csak a hajdan
meglevét ébreseti ) életre, és azért mondja feladatats, a hit-
tudomény felélesztésénck.: Munkija clészaviban egy par
szoban mesterileg ecsetell korat, mint oly kort, mely tudo-
minyanak magaslatat a sfetviie-ban bamulja ¢s tudbsait a
kéidikban veli feltalalni, azaz oly téren, hol a formalismus ab-
riindos talkapasai miveltettek legelss sorban, 1)

Nem lehetott szd o fikh eltirléséril, hinem esak bensoi-
tésérdl, és mily orifsi attors szellem kellett alihoz, hogy ezen
kitlstleges torvényelk halmazibol egy pgységes vilirnézeiet
teremtsen ki valaki? De itt segélyére volt al-Gazilinak a tra-
diti6, mely elég elhanyagoll anyagot nyujt e téren, — ceak ki
kellett himoznia a ritualismus burkold hitvelyéhal a henne
lappangé szellem magvat, [gy lett al-Gazall minden arab
ird kozitt legernyedetlenchb mivelijs a lagyomanynak. =)
Nem gyorhetjitk eléggé bimulni ezen nagy szellemi munkal.
Mert a szerzi feladatanak kerctéhe hefogadja a fikh minden
egyes fejezetét, &5 ezen kemény halmazit a megktvesilt szel-
lemnek, mintegy sublimélva latjuk kilépni al-Gazili mesteri
tollabol & finom elméjébil. Az egész munka elejére egy fojo-
getet tiiabtt o tudomanyrol, melyben elmondjs nekiink egész
programmjiat ¢s mindazt, mit az iszlam legrégibhb tekintélyei-
nek felhimsznalisival e téren érez gondol, vall. B mellett nem
hasznfljule credmény nélkiil az Ihji-t mind az illetd kor mii-
velddese tirténetének egyik kutfejet. Mert midin a szerzi
egy ) irany attbroje’ akart lenni, nem keriilhette ki, hogy
minden untalan egy-egy oldaltekintést ne vessen kortarsaiva és
hogy ne ostorozza megfisult életnézetitket. Es ext négy fdrtez-
ben végezi el melynek elseje az ‘ilidddt-of azaga tulajdonke-
peni vallisbeli istenszolgélatot, misodika a mod'd@meldt (az élot
gyakorlati kiriilményeit) a masik fele pedig részhen a mungias
(azaz az crkdlesileg fidvhozo) masrészt amublikdtinzas erkil-
csileg vészhord) dolgokat targyalia.®)

Dal-Szufiltt vt egy munkdt, mely kizdrdlag az Ihjiban felhozott

wlitibkkal foglalkozik @ warchedy ehddital-ilja..

Yy Ihd 1. kot, 4. lap.

3 Atndzete az egdsz monkinak Flige! éesi katalogusdihan IT,
kit, 91, lapon taiglhats,
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A jelenkori isglamnak még nem lépett fel al-Gazili-ja
Az iszlamnalk egyiltalaban megsziint a productivitisa, és a ve-
sgedelemttl  valo menekvése esalk attol fige, hogy o thr-
tenclmileg kebeldhol lifejladtt iranyok melyikéhez fiizendi
tovfibb alakulasat. Bn ugy lattam, hogy o ikl sedraz vendszers-
ben talalja iidviisségit, )

A traditiv utin kivetkesnék sz ugynevezett stikhe®)
vagyis o mohamnedinok kinonjoga, a mint az a Koranon és
¢s o tradition alapszik és a mohammedan tudomany legeldke-
libb részét képezi, Magiban egyesiti a vallasos épen ugy mint
a polgari es fenyith torvényeket és majdesaknem az dsszes
mohammedansdgban gyakorlati grvénynyel bir.

Daczara anunak, hogy o fikhnek elméletileg és gyakor-
latilag nincsen més forrisas mint 4 kitdd (konyv) ésa hadith
(hagyomany): mégis az iszlam 2. és 3. sehzada kizatt talilko-
sunk igen sok pontjira nézve a mubammedan praxisnak, elté-
visekkel fs szetigazo véleményekkel, melyeknek mindegyike
iskolarn @s kivettkre talalt, Ezen iskolik vagy jobban mondva
Vitasele kbzOtt, ambar” batran mondhatui, hogy ¢ szdm nem
meriti ki azokat teljesen, a legnevezetesebbek &s legtovabb
fenmmaradtak: a) az, mely Abi Hanifa imdm (megh. 150 .
h.) nevehes fizidik, b) al-Safel imAm ritusa (megh. 204. h.)
) Milik b. Anasz vitusa (megh. 197. h.) d) Almed b, al-Hanbal
(megh. 241, h.) iskolija 7) Ezen négy ritus lkijziitt, meljeknel-f
megvan a maga geographicus clterjedése, tzy hogy R euripal
os fzsial Torokorszagban a hanifita, Egyiptomban a safiita-

Wind o felamlitett tradit tonalis munkak caak a #:IJ-N.NJ'M'IFMH hir-
K Lr_-]n:ilnL]é]:.r]vr] i drvenyuyel A siitdk megvetik ngnkist, I-.ltln!!lnfralen
AEATL mert ol s Te=nddtal :11ugk|'iv.retce‘..ik,m!u'ze:'jh_t- 1 Iiluhummgd canlddjd-
hal vald tekintélyre vezcttessik viesna, {ahl RJ-I.'Ir:lt-_]-, iy !ﬂltetle!t a szun-
wita teditio nem kot ki, minthogy neki Mulsmimed ulk&nue]:r{:h: .tqrm_'
(aleashiby eléy tekintély a traditio hitelessdrinek dolgaban, A si'itdknak
i e inlis itin pyijtenenyeik k szunnita or-
meg vimnak kilim traditit ggujtn.ruem:u!-.: e .'l.lmcl}'e :
Eﬁg].nh ipen lozed férhetlenek, Tunét ldtszik, Ilmlyftévs{a wizme st
I;nndui'ni, hogy A =iizmus minden, & Fordmon kiviil levd tokintdlyt, mint
itid, megvet. il i 3 ; ;
> ”Hﬂ;]_:!. likhgﬁzﬁ:mk sajdtlofp bivebb kv fogalom felel meg ;A s kAnoni
irviny s jolentést miroly iddben nyerte, midin a l.h:ECI].BgJ:H- _mﬂ:lz.irkur,
km-acsilt'a maga szAmiri, To fikh srirdl Kusenbog fo jtemetéseit Journol
i 50. T . 183 i .
SR .'?Ef;rhﬂﬁmimml anok mbg fel secktik omlitend: Szuﬁﬂn_ul-Tnhnur}t
ol I.Ell L1y s Dibw il aliBiliiri-t . (megh, 270, b)) az aeledn nladria
k:n:iuhms £$£v&v aszlopsi) ket (L. Jowrnal asiat, 1880, T o, 380 kk.)
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Ejszakafrikaban a malakita vitus wralkodik, mondom ezen négy
ritus kozott az elsd a legszabadelviiebb és legtoleransabb, mig
a hanbalita ritus leguagyobb rvigorositist mutat fel. Hogy
mennyire keresi az ember, még o mebammedan is, ha sgabad
valasgtisira bizatik, o kényelmet, és mennyire keriih azt, a i
akaratinak kevesebb dndllast és szabadsigot biztosit, azt 1at-
juk onnét is, hogy a mehammedan statistika a legtibb ham-
fitarel szol, g a hanbalismusnak alig arinyos viszonyhan
mutatja képyiseltetését, Az Azhar meeset 10:2146 tanuldja e
321 scheichje kozill csak 34 ogyén o hambalita, t. 4, 4
tundir 6z 30 tanuld,

Nem kell azonban hinuiink. hogy czen négy ritusuak
egymiashoz viszonya. olyan mint p. o 8 kevesstyénség feleke-
weteinek egyméishor vald elvi allasa. Daczara annak, hogy p.
o, a hanbalitik és az cgyéb ritusok kozott nagyoblb o degmiati-
ki kiilinbség, mint a szunnitak és o siitik kizitt, @ mennyi-
hen o hanbalitdkunk istenrdl vald fogalma télkéletoson eliit o
tibbi mohammedinokétol, mégis teljesen egyenjoguaknalk te-
kintik egymast a 4 ritns kiivetdi. Az Azhar meesethen Kairo
ban, 8 mohammedan tudominynak ¢ kézpontjaban, naponkin «
délelitti ovakban vgyanozon ididhen és ugvanazon terembon
tartanak mind a nggy vitus tandrai eloadbst, és az isalim leg
cloke]ibb mecseteiben, mind a négy ritusnak moegvan a mag
imdmja és minbarja (sadseék.) Solo se tértént meg, hogy e
vgyik ritus a testvér ritnsok kovetoil kizfirta volna az igashitii-
séghal, daesirn annak, hogy o pelemiz kizbitk solia se sziin
weg. Kitlondsen megtamadtatott Abd Hanifa iskolaja, mely az
irdgs (Kitdh) = atraditid (szunna) mellett még oz analogidnal
(Kidisz) is adott helyet o tirvény kutfin kizitt, mely analogicus
mbdszer igen-igen sok ellonségre talalt axol kbzitt, kik o val-
lastbrvimy dolgtban semmi engedményt nem akartak tenni
nz individonm eszejdrisinak.

De dapzire ezen lényeges eltévésnek, soba senkinek
pseébe nem jutott oz analogions iskolatol megtagadn az od-
voziilest. Mily visszautasitolag viseltetett mindig o mohamme-
dan kizszellem az ¢ téven tamadtintolerans jelenségek elle-
néthen, azt viligosan mutatja egy polda, melyet Makkari téi-
témelmi munkajahol mevitek (1, kitet 814, lap o leydeni ki-
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aashan). "Abd al-Vehidd b .'i:rraa-' aﬁ-ﬁﬁyﬁﬁl_dﬁr milikita K:_l
i, sajat ritusinak apologifjat irta meg a thbbi ritusok ell?nﬂr-
ben, Egy satitta Kadi gy iptomban, midon ezenmunks ka:az:.nhu;
jutott, o Nilusha vetetieazt. Bitntelésil ezen iﬂtﬂl@l‘ﬂll‘tﬂﬁ:?ﬁéﬂ?
gy sz0l tortenet ivonk, a safiita Kidi ugy lakolt, :l-mgy midin Ti-
mur Egypitombajitlezen intolerans ember Ingsg,gha. ]1u1'¢z?1.tzt-
tott s nz Euphrateshe dobatott.Régibb idi‘jhmi emiu eg;ren;ugu—
sig mig ax dltal is nyert kifejenést, hogy, mint pl. ]i.g;plptumhun,
mind a4 ritus képyiselve volt egy foladi altal (Kadi :*LI-IFIL-'I'I&._{.}
Magyon hibis felfogison alapsais ennélfogva, ha mint 1enf]nlaL;
con szokés, a4 ritust » Felekezetekneks nsectﬂjkmtk«luavem
A mohammedinok maguk smedfebenek mondjak a l'ltu_s?kut
¢s meg & saunng s sia kizott sem tesaik meg azt o lilonb-
ségeat, melyet mioa afebokezete névyel ﬂss:zekcluuk._ -
Minthogy & mohammedéin élet teljes tudomianyos atha-
Lasn 65 alapos felfogisa nem lebeto a nélkil, hag?' a2 elm’é}ar.a
mohammedanck jogtirvényeit & vallisos kinonait ne f$:119,r,]¢.
ik is a négy ritus oksgeri Ossze-

s minthogy ezen ismeret cs : g . e
hasonlithsa os kifirkeszose utjin arhetd e, jonak lattam gyiy-

teményiikhe bekebelezni a0 nEgy 1"1_1;115 al:tpki}}u'\'ﬁt l'illlll;]li
pryikhes egy-cgy commentarral, Sek figyembe bajomba gt

o hanbalita jogkinyv megszerzise, o8 bevallom, hcr‘gy i nE].H_:zlv
sig igen sok tapulsiggal jirt ssmomra ﬂ. hunhnhsifmls 1.1'11;& -
metlenségenek kozvetlen fapasetalisn  altal. i T_.Jg:,nnuii;;
kanonjogi gyijtemenyhes tartozik egy hﬁl:unr'. tulTu .kiitet

alle munka, mely a jogtani plméletnek casuistikus :—g}lmlmla-z{t‘
st wutatin be, s o mohammedin tutl.umfmyl}s vilag ultu!.
flotte kedvelt exy gyijtemény ; 51:1?«1‘55:'1,]15]?[%911‘ al- ng:i.mh
al-Ferg'ani (megh. 582 hu) { Fatdwi ffﬁ@i Khin) ) k:.}m“
azért mert o jogi kimyvek Usszeszerzéso alkalmaval & ritus
usszehrsonlitd tanulmdnydre akartam tekintettel lenn, "EF
hagyhattam ki a oyiljteménybél egy 1313." mun!;zit: m }.
wyzen dsszehasonlithst igen sok szellemmel viszi 'iég}w:m i-.s_ .e:‘-‘_-
al-Sa'rininak sz igazsag mérleges czimi muukaju. ) A szel

Katiro, Silin kiad: 3 (et , Lbtezik ey calowl-
¥ : hin kinddsa 12589 4. kbtet'in fr::l Tidtuzt
ted ];ja’ﬂ}ﬁ.au ;:.;"J:ta:,‘m Qazes Khan  ovthe ipstitutes of Ahoo Huneefa
3 L1
[1Ras. 4. kit 844 . ) :
a) Mizitn al-hakk 2 vz [Balsk 13793
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z0 egy nagyhiri képviseldje o mohammedan mystivismusnak
{mint maga a font emlitett al-(GGazali is). Ezen irfinya a mo-
hammedin vallistannak, mindig tahbé kevéshhé farkasszemot
nezett s néz még mai napig is a fikh rideg képviseldivel,
azokkal, kik az =opus operatun« falott ezerigu casuisticiban
toltik el életiiket, és egy megfisodott formalismus valaming
i ritus elotérhe tolasa altal elkedélytelenitik az iszlimot.
Al-Sa'vini munkat irt a négy ritus vitas pontjairel és
kimutatta, hogy mely ponthan falilkozuak, daceira szétvali-
suknak. Nem szenved elfttem kétseget, ogy o hives theosoph
munkéjival nem cxélzott cgyébre mint arra. hogy a ritualis
vitdkkal ¢s casuisticus elménczkedéssel hagyjon fol VEETE Vi~
lahéira az iszlém. Bzen torekvise tokeletes dszhangzashan all
a mohammedin, 65 egyaltalaban vive minden mystika tirek-
véseivel. Nem akarvin eznttal ‘o'mobammedan ivodalmat fel-
kavirni, csak egy példabeszédet akarok idésni, melyet Dh-
maszkusban arab baritaim szijabil alearlanyszor hallottan
hitdd "sAfila junleir wald fifi neaz »Fe oy conher siff, nem ta-
gad és nem Allit semmite azaz *neki kizimbisek o mi vallasi os
ritualis distinctioink.« Mellesleg legyen ith megemlitve, hogy a
szabadelvf, positiv confessiot szorosan nem valld embert, még
ket nevvel szoktak illetnd, t. 1. elfisziis igy: tab®7 azar  nalu-
valista 65 fuilaszdf azaz shilespszs (giidroros). A keleti kiiznép
epen ugy mint nilunk n gyerekek, szeveti ugyanegy suzoban
i missalhangzokat megforditott sorban haszndlni (p. o iz
e. b zig-hdzastirs, na’al o, Wla'an-dtok sat) ¢s igy o girdg
pedacagns  szhjukba SJujlafised-sad  viltozik, mely fajlafus:
artan Egyiptomban rettenetes ginynéy, melyet még a fellahak
is ily gtnyos értelemben hasznalnak.  Al-Serbininak kilima-
sen g fellabok (ahl al-arjaf) szojarasat és swokasait visszatitk-
roztetd munkijaban tobbszin taldltam o fajlafusz seomak il
ginyos értelemben . vald alkalmazisat - kirilbeliil mazember '),
Még egy névvel szoltik a szabad gondolkozisuakat, kitléntsen
Syrihan megnevezni, miote a szahadkimiivessig ott is hazfira
Uil ol B0y (i wanl fosidal Al Sdday, Kaorrd 1274, Been kiada-

rem kivill, mely mar tikéletesen alkelt, étexik it balile gy Aberndeii
been Mnlivenenaed Lahjn al-Ga'di alte] kdsziilt lithogvaphin, (1238-hil),
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talalt ; t 1 o furmeszions Dea s_.«?!_ﬁt!hm‘omﬂs i]}’euliurmégis‘ i
legdivatosabh és itt-oft tdkéletesen vgybevig az atheista fo-
galommal,

 Epen exért két spemponthil érdekos a sitfis al-Sa*
viimi smérleges: oloszir, mert bemutatjn o ritustan vitapont-
jait; miasodszor, mert tszleltetni engedi a mirsékelt 'ﬁﬁﬁﬂmus
.viﬁx:m}'&t o ritualistakhos.

d) Menjiink 4t most o philolegial szakmira, vagyis az
arah tudominy azon résgéve, melyet vendesen adab néy alatt
egyesitenek, Adab anuyit jelent mint smuveltsége és Tuinl
mar maga & néy mutatja, oly ismereteket jelol meg, melyek
nem annyira az ember lelki fidvit mint tarsadalmi értakét
moeditjal eli, Az sadabs kire nincsen szorosan kijelilve
nemelyek tagnbbra, masok szitkebbre vonjik. De }'Enr‘.'lesandhe-
lefoglaljtk a tulajdonképeni nyelvisseti ismercteket, az ivo-
dalomtirtenetnek kiilinotsen kollégzeti viszot, o tortétnelt &5
kisltitt elbeszéléseket, egy szoval azt, s minek a vallissal
spmmi dolga. de szorosan az arab tlettel s nyelvvel van Bse-
szefiiggeshen, Az arabok lexivogrephiai irodalma oly t:'lgfl::.
hogy azt egy pir vondshan kirilimi alig merném kezdeni.')
Al-Sehib ibn Abbad, (ki a higra ntini negyedik szizadlnn
alt.) azt mondja. hogy esapin lexicographini limyvidra 60
tevioterhet tess ki®)

s Thn "Abbid uian még nem szint meg 1z :u-n,'l:_ tuda-
sok productivitisa ¢ téren. Igaz az. hogy o mi :xzm:\.n'ncllu-
dalomfghal fennmaradt és oz arabok kizitt elterjadésnek dr-
vendett, az ném tesz ki 60 tevelerhet, sof eryetlen egy
kairti sdonkeye azeal kiényelmesen s t.{w:w:'tg:ﬁd'tmt-na.
A i onnan van, hogy ezen gazdag irodalmat kisgortotta he-

Y Revid de elég Lidnyos dtndeetdt adju Lese Cfer olde L.J:J:-:'d:u_-j:'-.l-
s iy ppabisdon Sprache. Beitschiv. . b mnovgenl, Ges.e 11 l .knt. '|3*I-'-
lap és Kk, Tpin szép dtndzetet, deonem Kimeritit, al od-Sreifiin Muehiy
caimil munkdfiban, Lopo 85 kk: o

) Az aral lexicographind ivodalom egyies psopoitjait tirEyaltam
trtekeséseimben, melyek ily cxim alatt jelentek meg ¢ :#c.{--f:s._-e = e
sohithte dep Sprachgelersambzit el ot dmbeiies (& bkt alaudémia kbzle-
miényeibem) 1, 11 101, fie, PR70—=T35,
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iyebol két munki, o melyeket, valamint szersioik is azzal o
ceéllal artak, hogy eladeiket {ilislegesekké és mellbzhetok
ke tegvek, ugy tényleg esalmgyan ki is sgoritottak helytilkbol a
megelien lesicographions cgyedivaiokat &5 a vendszeves szi-
tari munkakat. B két munka szerzije, az arab lexicographia
kéd oselopa, tavolrdl sem avab ember: sz egyik  al-Glaular
Faribbol valh sszersdje & o4y rn’-l’u::lru va Sikih wl-arabijja
czimit munkinak ; a mésik mint neve: al-Firizibidi mutatju
Firtgabadhol szirmazo, szerzije o :Kimasze azaz »oczein:
nev alatt ismeretes és tordk nyelvre is leforditott munkanak. ')
Azarabok azt mondjak nyelvitkrdl, hogy ag sfenulketlen dezedn:
s inven van, hogy a szotirszorzok e nézetre alapitjal mun-
Lank cxamet. A fennemlitett fha " 400 soezeinnake ceimeste
{albmuhity az altals szerkesstett aead lexicont; ¢s ax arab
nyelv lég:ujubh nemzeti szotarnoka, o libanoni kerosetyeu ol
Busztani kit kotetn seotaranak ily ceimet adott, »az oczeanok
negeanias 2) (tulajdonkepen: wa kivillverik kirilvoviges ; o
arab geographok a viligtengert Lirilvevinek mondjik, mint-
liogy nz eoésy continenst bekeriti) és annak kivonatat igy ke-
rosztelte: =Eaoy csepp ax ovgeanbole®). 56t ujablb idoben
mindontéle szotiel, i nem vonatkozik is az avab nyclve,
= Kamuszenak hinak, seolvan poldanl Kamusz inglis, franszsi.
vi, (angol, franczia, német Gezedn azaz spitareol) valamiot min-
den nyelvtant A= (tulajdonképen 'Agurramijja) -nak
neveznck, ambar ez eredefileg egy arab elemi nyelvtan neve,
melyen kexdik rendesen a nyelvtani oklatast.)

A Bilith és Kamiszban kilepontosulvan az arahok swo-
tari késglete, ezokre terjesztette ki figvelmet o keleti sajto is.
midon a nemgzeti rodalomra forditotta gondjat, Az elsit

A weah andtiaink s jobhies daak e Bét alapmanks fordi-
vagdnak meveshetok o Golive forditobta ad-Canleri-t | Frogeag wlig izl
totenill & Kdwedes forditgsat adta Kivonatban.

Ty Muide altemnhid, Beirit 1887 —489, 40, 2 kit

) Fatr al-mihil, Beimt 1960, o, @ kit

¥ ﬁzérzﬁje Mudeemmed al-Souhé's kilintele kindanaival lsd S -
Koy Baralinsheea ariputalis I kiit, poove K, o IL Koo L0
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méar 1744-ben akarta forditva kindni Everbardus Scheidins’)
de az elst fazetnél tobb meg nem jelent. Végre ez eldtt ki-
lencz évvel kaptunk beléle egy biliki teljes kiaddist, de o mely
fajdalom igen fgyetlenil van esskizdlve. Alig kipzelletd el
egy arab philologial, kitlindsen seotari munka, kielégito voea-
Hazitio nalkil, mert az egyes szok &5 nyelvtani alskok meg-
hatarorasnd] minden & voenlismustol fige. A bildki Sihih
agonhan teljes hianyaban van ¢ kellidkunek, ogy haf.;y wrobar
dolgokban, meghizhatd thmaszkint, alig hasmmilhato, Aunal:
juhﬁa.n &s tihbszir van kiadva o Kdmusz. Indidban®) ugy mint
Térokorszighan?) o5 Bgyiptomban sok gondot forditottak ki-
adasira ts feldolgozasirn, Azon példiny, melyet czutial o
akad, kimyvtar szdmira szereztem meg, o Castolly fille nyom-
dabol keriilt ki (négy folid kitetbon) Kairoban teljes voeali
#atioval, melynek pontossiga mellott o corvector neve, a mar
fent kiemelt Nasr al-Hirinisé kezeskedik. Ezen liviil létezik
még epy masik kaivol kiadasa, mely a biliki dllamnyomds
terméke.

Firfizabadi munkije meg o Ghubari-gjet is kiszoritotta
helyéhol, nem dnkenytelenil, s6t mér maginak'a sperzinek 15
feltett szindoka szerint.t) Innen kiivetkezik eldszir may maga
azis, hogy a Sihah szivegoire kevesebh gond fordittatott, a mit
a bfilaki nyomtatvany is feltiintet ; masodszor, hogy allenben o
vele rivalizalo munke, a Kamuss, folotte szorgalmas zondidal
adatott ki, — mint lattuk, téhh izhen, — magyaraztatott es
fordittatott. A Wamuszhoz irh magyarazatok kizil -itt esak
egvet nkarok kicmelni, a melyet szbtir eyiijteményiink setmara
megsgeragtem: Szefjid Micrtada ol Zebidi Tiig ﬂ,i—1rn'r'iszj.§ar;?*_r

" Abn Nasri Jamaelis Ebn Hammail Al-Giavharii Farabiensis
parioriz sermonis  aesbici Thesaurns vaico dictus hiber Behial 2 A 1
{Herderovier Gulvorum) Partionis 1

¥ Caleuttdbon Kadntott al-Teudd altnl 1417-ben 2 Rix, 440, e aral
sghveg, t¢ 1Bd0ban peraa forditiss; nantin 1847 -k ismat nagy kototben
i sxtves, dem is emlitve b bonboy-i & tgherini lithogrophicns kindasail,

5j Tordk forditds da magpardedss  megjelont Konstantindpoly-
B & folid kitetbon 1614— 18, mely sztdn Bilikhan iz mogielent 1836
ben njonnan kiadva ngysnesek 5 folid kitetben,

) T (lotdzifier Beitriige ete TL Zour Gawhariliteratur (1872
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al-Kamtiszs czimii munkajit. Szerzoje a mult szdzad kizepe
felt egy eloadisai altal bimulatos feltimést okowo tudasa volt
Kaironak. Ha ezen jelentésem mir eddig is nem lépte volna
ttil az ily dolzokra szimni szokott tért, Ggy kiemeltem valna
erdekes eletrajzinak legértékesebh adatait egy nevezetes ha-
somkoru torténész nyoman, kinek munkaja igen fontos felvili-
gositast nyujta legujabh idék arab iredilmara]l Egyiptom-
bun.t) Elég lesz itt annyit mondani, hogy ezen commentdir
tiz vastag foliant fog kitenni ha kindatasa belesz fejesve. Eddig
esak Ot kitet jelent meg belole, a mely 6t kitethil megint esak
harmat lehetett megszereanem ; amdsik kettdt semmi arvon
sam kuphattam meg, ambir talin egy fél exer van még belile
ruktaron, A minek azonban megvan azoka. Ezelott pir évvel
Kairdban =chazinet al-ma’irifs név alatt egy tarsasig kelet-
kozett az aral iredalomnak terjesclésére. Elnike o thrsasig-
nak valami "Avili basa volt, ésegen darsulal inditotts wmeg o
Tig al-wrisz 10 kotetes kiadasit. Epen midon az utolso ket
kitet adatott ki, a tarsulat elndke Konstantinipolyba volt
kénytelen szikni — hitelezoinek legion elol, és minden ingat-
lan joszaga zar ald tétetvén »a mennyasszony koronijas 4—5.
kotete is kénytelen bevarni zie alatt "Avifi basa visszakeriilé-
sét, A Kamiigz Konstantinapolyban kiadott s tiriik nyelvey
swerkesztett magyarizata , pagyrésst csak copliga a thg al
aviisznak és Lene nagy szotirn szevkesztése alkalmaval ugyan-
csak exen munkat akndxta ki, de akkoriban még nem létezett
heldle nyomtatashan egy betii sem, és a szorgalmas Lane egy
kairod meesetnek kégiratid volt kénytelen hasenalni.®)

A spotari s sedpirodalmi munkak kbziwt dtmenetitl szol-
ailjon Ahned Efendi Fdvigznak »Kitiab al-Szik ala al-szik
{i ma Il al-Fariike ¢zimin munkaja, mely ily név alatt is meg-
Jelents = L e ol les aerinres el Fﬂ;‘l'frﬁe:! pelebion e ses
varpages avec ses observations eritigues surles Arabes of les qutres
prauplogs 1)

A sperzd ex 1di szerint mohammedan, és Konstanting.

1 el frabeptiz" Apdih al-dthdem-t-rordgin woal-aehfde, Mot esak rit-
kan taldlhatd kdsivathan; L v, Kvemee dogypten 1L kotet 3235 lap

4 Li szotirahow vt hevexetésének XVIIL lapjnt,

1 Pirisy (Duprat) 1855,
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polyban o sGavaibe vzimi folyoivat szerkesztije, minden jo-
lenleg elo arabok kbzitt loglhpveselib kezelije anyanyanyelvi-
nek, és valamint mint szépirodalmi ivd, ugy mint nyclvtudos is
u legelsi helyet foglaljn el kizittik. O valamennyi arab ember
kiziitt o legelst . ki aszotavivodalomban o pusete empiria f51c
pmelkedett és o gybknyomozas mélyeibe bocsatkozott.”) Ter-
mészetesan nem volt neki iskolija ¢ téven, és minthogy da-
czfira annak, hogy madjaban velna az eurbpai nyomoziso-
kat tudomisul venni és modszerbket elsajatitani, 6 fitymalva
és vallvonitva nézi az eurdpai orentalistikit és e fitymalasat
valodi gyerekes madon nyilvinitotta munkainak tibb helyén.
Exen rosz szokisira négve tokélates ellentéte votélytivstinak
a-beiriith Bisstininalk, ki munkabans zivesen hasznalja fel azt
ajot, & mi ax eurdpai todomanybol tudomisars jut, Egyalta-
laban véve Ahmed Farisz véghetetlen iromat tod kifejtens
Kuropa iranyiban, melyet jol ismer ; Eurdparal ivott munkaja®)
valoban érdemes, hogy clolvastassék, Azon kinyve, moly ez
alkalommal fekszik eldttink, makams forma dolgowst akar
lenni @4 igen jellemed mutatviny arra nésve, hogy milven fo-
kon All & nyelvmivészet mai nap a tndos arabok kizitt. Azon-
kiviil igen tanulsigos tarhiza axarab synonymifnak 6saz
vgyes lexicologini megjegyréseknek, Minden tekintetben méltd
arra, hogy nyelvészeti gylijteménylikben  helyet foglaljon és
hogy kiegiszitse azon kis gyiijtoményt, melyet ax akad. kinyy
thr a modern arab tudomidnyos es Lkaltészeti irodalombal hir,
mert a syereinek — pervsee szempontunkbol izléstdlen == ma-
kamaibal az arab lexicologifnak és régiséotannak nem egy
syiingye szedhetd ki

Sehol sem lattam példiul helyesebb Gaszeallitfsat éx
megmagyardsisit az arabok ki vogi idéktol mai napig divo
jatékoknak, mulatsagoknak, étheknek sat. mint Farisz e mun-
kajaban.®)

Ha bivebben akarnck szolani Abw-l-Farig al-Lszfahdn
(megh. 316. h.) »az énekek nagy kimyves*) eximil &5 20 résghil

1) Szivr al-lajale fi-l-Kald w-al idal ceimi munkdbun,
3} Kasf al-muckabbea, fT funida Orild, (Tinia)

i Faridk p. 268—275

yRirah al-aging 1—XX. Bilik.185.6




a0 VR, UOLDATHER 1asAes,

allo munkajivol, mely gyijteményiikben  santén helyet I'dgiul_
#s mely a legfontosabh munkak kize tartozik, melyeket o bi-
liki &llamnyomda vilignak hocsatott, gy egy kitlin érteke-
kezést kellene szentelnem e tirgynak, E munkit joggal ne-
vezi von Kremer sogy kimerithetlen akninake 1), Mert midon
a szorgo nz arab koltboket egészen az ixdfm IV, szizadiig
eletrajzilag 65 munkaik hoséges mutatvinyaival tirja elénk
nemesak az aral kiltészett irodalomtirténetnek nyitja meg
egyik kutfejet, hanem a hasonkora miivelidos torténetnek
is, melynél gazdagabbat aligha taldlhatoi az avab iro-
dalomban, Nildehe ugyan azt wondje,?) lbogy s szer-
g6 sminden kritika hijaban vau; azért sok meseszerid és bal-
an dolgot hoz fel és nem sokat haji ax idok torténeti Lelyes
folyamdra. Azondaviil a si'itak felé hajol, a mi &ltal kit
szenved tirténeti histgoe. De ki kivinhatnd o T1L szdzad ivo-
jatol azt, hogy anyagat niebulini kritikival targyalja? New
elég hasznos dolog volt-e egriltaliban véve ezen anyagol
veank hagyni és megmenteni o feledikenységtil, melynek
okvetlen aldozatatl esett volun o kilvetkezd szézadokban
midén a kiltbszeti és irodalmi érzék helyébe, a pusztin dog-
matikus furfangban gyinyorkodéspeculitio lopett. A mi pedig
waergd sifismusat illeti, egy legkézelehb megjelenendd dol-
sozatomban lesz alkalmam beldzonyitani, hogy épen ezen te-
kintetben az cllenkezd gyengeséget lehietne inkibb szemére
Lifinyni e sénekek kimyves szerzijénel. Egy helyen ) nyiltan
kimondja, hogy egy stita kiltbnek mitveit nem akarja repro-
ducalni épen ezeknek irfinyinal fogva. Ez csak nem 'sitticus
risprehajlis!

De épen o nagyszerivmunkihan latjuk misrészrol, hogy
mennyire ki van az curopai tudomanynak azon kiriilmény.
hogy nines dsseefigéshen o keletnek és killinGsen Kaironak
typographicus tevélkenységivel. Dacafivy annak, hogy par év
ota ki van adva saz énekek kinyves, alig van lattatja e mun-
kanak az eurdpai hivarlatokban, fmbir az curdpai kézira-

Y Bulturieschichtliche Stegifzign anf dem Gabietr des Delonia [ Leaig -
pig 1873 a XTIV, lapon.

o Glegehichte des Qorvan's XVIIL L

Iy Amind VI ki,
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tokbol is mar regita gvelmesse kettek o belile kinknazhato
linesekri )

Aw o Antars kimyverdl, mely 32 részlon szintén e gyl )-
teménvhez van esatolva®), esak réviden kell sziluom, mert egy
nihs alkalommal wgyan e helyen kimeritGhben mutathattam
red.’) Most esak annyit, hogy o keleten két liadasa vetélke-
dik 70 szevint exymassal - o kairdi ésa beiviti, A kettd kis-
gotti kitlinhségre nézave cgy jellemzd mondasat akarom ide
jegyvesni egy Halib 'Glarzizi nevii alexandriai irodalmérnak,
ki egyszersmind o beiruti kinyvek Egyiptomban valo terjes:-
tesivel is foglalkozik. »Csodalom — igy sz0l hozzdm — miké-
pen mondhatod. hogy o kairdi "Antar hasznavehetohb heirliti
tarsindl ! Hiszen o holdognlt Seich Masif. kia Dbeiriti kiada-
sara digyelt, mindent kihagyatott belile, a liol mohamme-
dimek a kervesatyénsér vallairdl tisstességtelen modon szola-
nak, figy hogy dltala az Antar remek regényét az eurdpaiak
jolban vzlethetik, mint & kairdi kiadashol, hol minden meg-
maradt ugy o mint @ szitkozodo mohammedanok megirtak.-
Termiszetesen nem értethettem meg ‘Garzizival, hogy mi
mis szemimel nézzitk Antart minta lthanom marenitik és
hogy szemiinkben épen a meg nem nyirbalt kindas hivebben
tikrizteti vissza azon kivdk szellemet, melyet épen an  ilyen
iredalomtermikekbil akarink tanulmanyozni!

F rovat alatt végre mégegy masigen nevereles munki-
il kell sedlanom, mely a philologial gyiijteményvnek egy részét
kipezizegy kit kitétes quartmunkirol ezen ezim alaftsa példa-
heszédek kisnyves af-Meiddanital t). Elore kell hoesitanom ezen
munka jellemzésének; hiogy aza mit az arabban mathal-, o hé-
herben midsdl-nak neveznel, inkabb példabeszdd mintsem- foz-
monddis. A mathalnak tudniillikaz ajellemzd sajatsiga, és a
nelkiil nem is mathal, hogy nem ngy mint a kézmondis sgy
altalanos, a tapnsztalathol levont ipaesigot’ mond ki, mely

1) Kiaddsfit latin forditdssnl egyict valumikor FKossjarich kex-
deminyeete ; do Gesresen tsal gy ft jolent meg Bbelile: (A8 Taprfin
ponsin ey contilenaram megmee Tom, T Gripeswaldise 1240.)

) KNiesat tdn e T—0RXIT Kairi (84hin 1280.)

1}’ﬁ’i'v:rrr,r.-h'm‘.1r.lf drdée o B8,

i) Amthil u!-'r:_'ru’l a, ki, imgqu. BOIRk 1284,
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aztan egyes eltadandd esetekee alkalmazandéd ; sz ilyen mon-
das nem o valisigos soniticus 111:1t|1.'11.||n.l.'.?.."£l'ﬂ annal, hogy
épen ezen alakjaban van képviselve egy O, TN kimyvben,
melvet hibisan =Salamon masilejunak veveztek el A valddi
umt‘iml cgy concret esethil indul ki, melynek bizonyos tanul-
s van, vagy mely hizonyos mondasra adott alkalmat,
mely tanulsig vagy mondas astin a késobben ¢liadando ro-
kon esetekre allkalmaztatil.) Iy évtelemben mondja gyak-
ran & biblicus ird slesatek masaleld, azae ot escteteket mié-
s'al-kent fogjak hasznilni o késobbi kovrok; valumint a kordn
15 ily ertelemben mondja fgen sokszor o redjuk meathal veretil
azaz, valumint a péng gy régh minta szerint veretik?) —es
figy umaithal isilymints regi idahal a késabbi korok szimara.
Maradjunk most kilonisen sz arab mathal mellett, Ennek
legnagyobh része f0képen az iselam elotti 1dd hives thrténe-
Leibil van levonvi és azokra szolott vonatkozni, dgy hogy
nem ritha ily egvbeallitis: sa példabeszodek & nz arabok
tiirténetel s csatanapjaic ), De nem esak thirténeti  esemémyek
szolgdlnalk p mathal alapjanl, hanem sokszor egészen magin
jellegii tirténetek. Viligos, hogy nem lényegtelen dolog. a ma-
thal kutatoiva négve, ezen peldabeszédel mindegyile szimira,
melyeket o koznép készpénz gyanint forgal fekintet nelkil
credetére ¢s jelentiosére, megtudni azon eredeti vonathozdst,
mely neki alapul szolgal és melynek ismerete nélkil az egész
példabeszad elvessti jelentiségit és ¢lél, Hogy egy pildat idée-
zek : van az arnboak egy mathalja: »haragudhatott read a te
neped, de nem haragadhatik redad o hold, Exa mathal igen ho-
milyos volua, ha nem tudnok azon vonatkozist, mely neki eve-
detét kolestnozte. A Tha'laba tivzs emberer t. 1 azszlam eldtt
egyszer egymis kizdtt a filott vitatkortal : vajon a honap
14-kém a hold o nap felkelte clatt tinik-e el, vagy csak akkor,

DA matfrel lényege tinetegen ki van fejbve Mo ol e al-Gagagd
iralytani munldfiban A Matlal al-gadic 7§ Gdah ol-Kafik wel-pitic, Bilik
LERE . 18—14.

M letrarah s ily Setelemben mondja § Ma ben yeggithin si come 4l
popil tutta Feiile faf gean tempo k

Ty Amthal sl ‘arab wa-ajjamulm.
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mikor & nap wmir feltint a lathatiron. Elmentek egy kozisen
vilasgtott emberher, ki a vitakérdést eldéntends legyen.
Midim nala megérkeztek, az egyik part szoszoloja oy suol A
birdhoz: Uram, az én népem kizil az ellenfél haragszik redm
68 ellent mond annak, o mit a holdrol dllitottam, Erre a hire

shavagudhatik — ugymond — néped, de a hold bizony nem
haragudhatik read.s Bz a példabeszed alapja, és mindenkor
alkalmazzik, ba valaki latni valo dolgokat akar tagadni. De
ha mar most valaki o {6rténetkét nem ismeri, hidba akarja
megérieni o peldabeszédet. Igen nagy szolghlatot tett tebat
wl-Meidani mind az arabokoak mind nekitnk, kik irodalmuk-
kal & régiségeikkel foglalkozunk, midin azon kinyvben, mely-
ek jellemeéstyel foglalkozunk, a peldabeszédeket iisszegyujte
és windegyiknek vonathozfsit és eredetét megmagyarfzi. O
nem volt 4z egyetlen példabeszédgyiijti és magyarizo; esak-
hogy az & kiinyve lett hivessé és leginkabl hasznalita, mert
a mellett, hogy gyviijteménye igen gasdag &s kimeritd, — tohb
mint 6000 példabeszédet tartalmaz, é8 magyarfzatai tala-
1ok s hitelesok : munkaja az alphabeticus elrendezésnél fogva
kiinnyen is keaelhets. Kiszoritotta még a hires philelog al-Zia-
mecks'uri (megh, 538, 1), kitlinban kortirsa, hasontartalma
munkajit, mely nem oly gazdag, dmbéar szintén alphabeticus
rendit,’) Nem esoda, ha kisebb és nem alphabet, hanem tar-
gyak szevinti elrendezési gyiijtemények nem birtak al-Meiddni
szép munkija mellett labra kapni ). Azért Eurapiban is az ori-

entalisiak figyelme mar régota al-Meidani munkéja folé fordult
1) Killonisen Sehultens, a halhatatlan hollandi tudas, ki al-Ze-
mechsaribol is kivonatolt egyet mést (>4 nifelogio senfentio-

rum arabicarum euwm scholits Zamachsjarit.e Lugd. Batav.
1773.), ket speciment készitett al-Meidani kinyvibol, melyek-

nek masodika csak a nagy tudos halala utdn jelent meg'); o
lipesel Rosenmiiller 1796-han, a horoszléi Habickt 1826-han

\ Fenker L. o, nr, $12—13,
) Is, Fligel Hondsehrigten der Wisner  HofbdbFothek 1. ko po 800
or. 343,
I Ly targyi rendben vanndal elrendezve o példabeszédek ql.
Ohuzefimd gydjteménydben, melyet Borthene adott ki (Gottinzen 1834,)
4) Lied az irodalmat Zenker Bibliotheos orientalis T, p. 50 —53,
M, T, Akad, Brtak. o Nyulve 48 Bzdptad, kdedbsh, 3
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s o mi honfitirsunk Dombay Ferenez 180&-ben  {oglalkos-
tak al-Meidini feldolgosasival, A teljes gyiijtemény eank
Freytag altal  letesittotett: s Avabum  proverbia, voealibins
intrumit latine vertit, commentario illwsbravit of swimtilhs
suts. edidite (Bonnae 1838—42.) 3 kbtetben. Eaunka Mei-
dani peldabeszideit szivegben s forditishan :tBilir'HE!l kiigli
ngyan, de ugy hogy eommentirkent  al-Meidani mAgyas
arabe nvelve helyett a honni professor ismert konyhalatinis-
muséval kell heelogedni, mely nem is adja vissza mindig pon-
tosan #s kiolégitien al-Meidani vilagosndl viliposalily magya-
chzatail. Minden tekintethen jobban hasendlhato exzen bilaks
kiadmany , mint o mir  amugy ig alig kaphato  bonui
Megjegyzem , hogy al-Meidini s allamuyomda legelsd korsan-
kihol valo és egyike azon kevés joravald tevmékeknelk, melye-
it ezen syomda legelsd idejében elihozott,

d) A torténeti iredalom allasarol és fejleseral e arab
ivodalomban nem kell itt biven szolnom, mert gealk ismitli-
othe kellene hocsathoznom annak, a mit més helylitt ugyan-
ceak anyanyelvemen kifejtettem?) Ttten csnk annyit :1!::111":11{
ujbol kiemelni, hogy az arab irodalomban i tirténetirds.
nal, mely ugy mint minden népnél a chronikns eloaddis-
sal kezdodbtt, megyvan a mage kritikad £8 olnymnnzg kor-
syaka is. A torténelem kritikai irAnyat legelaszor lepzdetto
meg valami [hn al ?'a'fr'f:ifm sal-Fachreie ezimi tiirlﬁTLuLIEtrn}--
véhen, mely épen irgnyanal fogva nem iren kedveltetvim aw
arabol dltal, elnyomatott, tgy hogy azta szo !egnzm"nsahh Gre
telmében fol kellett fedeani azon cgyetlen parisi kézirathan, a
melyben ezen szellemteljes torténelmi munka fennmaradt 1::5
melyhil azt AMwerdt adta®). A kritikat irfnyhoz tn.rtr.:'z.]]t
uu‘anﬂ:iképun Al-Makkariis, ki Andalusia ttil'téntlatl.'?t_. BZaAE fjp:.l-
nyolorszag manr korszakat dolgozta fel egy t.ur}erlclrfma t-c:n‘rtea-
aeluit munkéban, melynek épen a kyitikal ivanyra neave igen
solat art kollgi és az fires de csengod phrizisok mértekinloti
haszndlatira igen hajlando  ivdlyaTl. Mindkét munka meg

__1;--5!&19-1' Tudom, Hzombéjo 1672 folymmaban »il Bartenetin-
Aoy ditign oz aral trodatembors 2 cailkbemn

5] Gotha 1870, -

E)] lootszar van kiadvn s Bulak 1279 (4. kot fol) &4 Leyiden

1ERE—60, b Kot in g
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van kimyvtirukban. Igen alkalmas kiegészittse tehat exen kis
arab torténelmi gy@ijteménynsk azon nagy nyolez kiitetii mun-
ks, melynek szevzjét meltan nevoeik an s arab Montesquien-
acke, Hs oz nem tileds, Mert o ki elolvassa The Chalddnnak
(ez a mi irénk neve) »Prolegomena historicasjit, a mire
most egy franczia forditis s kindlkozik ), ax kétsdgkivill azon
itélettel fogja felvetenni o neyesetes kitetet, hogy a szered
bamulatos szellemi ripttel folije emelkedett a torténelem
anyaginak &s azx egiésy emberistg tirténetét cultur-bisleselmi
eszmélhil akarviu construdlng, Gsszes kovszakinak, melyben
alt — XTIV, sghuad — gondolkodasi kivét 65 rendszerét tal-
halaidta, O volt o legelst és legutolsod nagy tekintélyit muham.
medan ember — ne folejtsik hogy fokadi volt — kimidén a
candaszerit hagyomanyokat és a természetellenes dolgokrdl

_szolo hiveket, egyvenesen mint o tirténelembe nem tartozokat de-

clarilja, oly lépést tett meg, melyrdl itt Eurdpaban ngyanazon
ildohen o torténetivis nem  Almadozott. Természetesen mis
mertekel is vannalk aral szergimknek a természetszeri &5 tor-
mészetellones dolgok szimira mint nekiink; szerinte a bo-
sgorkinysignak vau valami leoyege sat, De nem volt-¢ egy
ftkadi résgeril nagy Iopés o X1V szizadban, hogy midén atra-
ditio kritikayiral szol, elso rendbeli kritorionnak allitja a belst
ealdszinisiget 0z nem elegszik meg apzal, & mi elodei lelkiis-
meretéd o braditio tekivdetéhen megnyugtaita : hogy 1. Loa tra-
ditio lnezolata elég kizvetlenill ¢s szakadatlanul menjen yisz-
s o prophétaig és hogy a linezolathan szerepld személyek
elégeé istenfilik s hitelesek legyenek ? De mibsréserol clég
igazlitii mebammedan volta arma, hogy a propletismus dog-
matikai lelfogasit ne bolygassa és az akkoriban dive girbg
hiolesészetet mint a vallis tételeinek egyenes cllentéted, dr-
talmasnak mondjat)
Igen érdemes dolog volus gy oly jeles iromak, mind
Tbn EKhaldan, irdi s holesész jellemét és irdnyat tizete-
e korvonaloeni; és ezen irodalomig sajnes elhanyagoltatisn
mellatt tanuskodik, hogy ezen munkst mog alig végezte ya-

1) Prolegomdnes o S Khaldown trad, pay ML de Slane (Pdris 1863,
o) Mukaddimd e, Quatremére. Not. et Extr, XVIIL p, 210 kk
240,

i
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lnki, ha eltelantiink egy olasz uyelven ird Svéd gyenge kisér-
letétol ), Kialtnésen két dologaz, mely nem annyira a szerzd
ivhnyfira, mint inkabb munkijinak kiterjedésére vonatkozil,
és melyben Ibn Chaldan szintén tillépett az addigi arab tor-
ténetirfs szokott korlatain, Ihn Ch. oifsziir is n mennyire ha-
talmaban volt wwildgtirténetets kivant nyujtani, ¢s ha ez kuf-
foinel vagy inkabb nyelvismereteinek elégtelemsége folytin
nem sikeritlld is neki, de mégis batran allithatjuk, hogy oly
b kivvre eldtte arab tirténész nem tevjesskedott; mdsodszor
srolgilatot akart tenmi tagash crtelomben vett hazdjinak,
Afrikanalk, midin 0 kexdette meg legeliszir lakéinak ethno-
graphiajat. Ihn Chaldin  tudniillik daczfra annak, hogy
arab  szirmazisinal és  pemzetiségének teljes dntudas
ta élt lelkéhen (bitszkén bizonyitja szarmazisat Délarabid-
hal)2): mégis elég tirténeti érzékkel birt oly térzseknek histo-
rini méktatasa irant, mindl n derderel, kik szitlovarasa koriil és
adelibb Afrikiaban akkor még nagy szimmal voltak elterjed-
ve. Es valdban himulatos kirillményeséagel talaljuk a berbe-
rek ethnograpliad ¢z politikai tirténetét szerzinlkngl, ki majd
esak new egyetlen ks marvadt az afrikai torténet o terén.?)

Jellemed végre szereink tirgyalisara néave, hogy a tir-
ténelem keretébe belevonja o miiviszet- &5 irodalom tirténe-
tet valamint o haddszatot is oz dpiteszetre vonathoed vésaletet
Coquelert de Monthret 1smertette logelosaine 1827-hen ; ax irds
fejladésére vonathozd fejtegotésent egy névtelen olasz (Roma
1820, Articolo di dben Calidane sullantica e varin arte i
g erivere appresso gli Arabi). Az avab irodalom és tudomébny
tirténete még ninesen thgash koroknek bemutatva; kir hogy
Slane eréseletre, imbar szintén o » Prolegomenes«-ben foglal
helyet, nem terjesztette ki forditasat,

V) Gritberg & Homad Nof. dnt. allefomose opepa fgtor, dlfme Ralifun
Firenze 1834,

&) Omeletrajzaban, melynok eredetije teljes tirtdnelmi munkdjn
VIIT, kotatdnek vdrén, forditdsn padip Slawe munkajinak elején telil-
biatds igon pontos gencologial tabldzatot nyujt.

3 A munks ezen réaze Flane Allal feanczidva is Ie van  fordit-
v, Histeive des Beefiory of dos dynaation snenlmnnes de 1A feigne septealeio-
wale 3 kotet Alpler 1852 —20. Bron  réaslet seiveedt ia londta Sane £
kiitethen (ngvanoft 1847 —51,)
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A mi kiléntsen bilaki kiadasat illetit) e jeles torté-
nelmi munkinak, kilindsen rajta  lehet  constatalni ezen
kiadvinyok egy folitte haborgaté és az olvasot igen kelle-
metleniil érmto hibajat, A keleti ldadvanyok t i nem fgy
mint azok, melvek itt Eurdpaban keletkeznck, a munkabol 16-
tezd titbh codex kritikai sgybevetise iltal megallapitott szi-
veget tintetnek fel, hanem rendesen egy véletleniil magit eld-
aild kéziratnak legjobb esetben elig Lt misal, melyeken aztan
ha a corrector elég fipyes, marginalis hozzivetisekkel lendit
De a kézivatokban killindsen, a késtbhkori &3 az antograph-
t6l mar igen tavol 4llokban, igen gyokori a lacuna, Ty
esetben a billaki kindvanyok iires tért mutatnak fol, a mi leg-
inkibb tulajdonnevelndl gvakori, a midéin valamely iré nem
tudta igen kiokoskodni azeldtte felovli idegen hangzasa tulaj-
donnty valoshgos olvashel mddjit,. Kilindsen o berber &5
egyéh az arabra nézve idegen tulajdonneveknél fordult az elb
plér pyakran, esettinkben annil is gyakvabban, mert az Ihn
Chaldin Tegjobh alapeodexei ag ngynevezett magrelin irdissal
vannak irva, o szerzd afrikai ember lévén, o mely irmodban
nem minden masriki lewd jartas, A holaks Thoa Chaldianalkal-
masint ily misriki ivdisn masodlagos eedexnek masa, &5 innen
van, hogy minden untalan ooy Inconfval taldlkorunle, oly
marginalis megjegyaéssel, hogy bujid fi-l-esle azng: sfehér-
st az eredetibens ; a lacuna altal szadrmazott fives tév fehdr
levén, az arabok aszt sfehiérségneks nevesik. Kiar, hogy ezen
liorror vacul minden hifnya épen ezen nevezotes munkat suj-
fotta inkdbh mint minden egyéh bilaki nyomtatvinyt.

Ibn Chaldin munkajat a tirik ivodalom is birja fordi-
tasban; még pedig o teljes munka tordk forditisa (Gevdet
Efenditdl) Konstantingpolyban litott napvilagot, Azomkivil
kiilin le van forditva a Prolegomma egy folio kitethen, mely
Kairoban Castellingl jelent meg, En azért emelem ki ezen ko-
rilményt, mert az utobbi kényv mint Koenstantinipolyban
nyomatottal mutatja be magit, a mit — mint maginak a ki
add szajibol hallottam — csnk azért tett, mert a Konstan-

17 nete bt da epy potkotet (1284, .
74 szop leydeni codex ja maprebin ivdsa, V. 0. Nemeetisdgi bevdés
Peodid.
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tinapolyban nyomatett tdeik kinywnek mindig jobl & keletje
mint annal, mely Egyiptomban jelenik meg. Egyuttal megtud-
tam ez alkalommal. hogy a keleti kényvek nagy részéhez
ugyanazon kétely fer o nyomtatasi helyt illetd datumrea nég-
ve. Hyenkor o typusokat ismerd azonnal rdismer a hazug
nyomdadatumea,

Aw arabirdlnal rendesen van egy nagy hildiga & ez azon
Jelenség. hogy az elészoban vagy bevezetéshen tébhet szok-
tik igérni, mint o mennyit 42 ember o munkaban magaban
kap. Igen sok csalodisnak teszi ki ez az embert, Hanyszor
esett meg rajtam ifjuliorem nzon részében, midin majd caak
nem kizardlag az arab kéziratoknak szenteltem napjainad,
hogy valamely nagyhangt bevezelés mint valami lidéres fany
esalt tova és hogy mohén neki menvin a sokat igéré munka
tulajdonkepi tartalminak, esalodissal végeztem be o moly-
vite codex ot firkéazesdt, Maga Thn Chaldin i muonkajanak
agon riészében, hol mén valdsigos coneret thténelmet nyuit,
messze hitramarad a mogitt, o mit o heveretd kitet utin virna
az ember, Csakhogy Ibn Chaldiin ezen hatramaradottsaga
mellett nagyban tilszivnyalja mégis dsszes tErténelmi irodal-
mit nemzetenck, 65 eltekintve ottd], valn o csalodas keseri
pilanatuil egy vastag kitet, melynek tanulminyozésa o szép
eermék egesz dejiba sodovja ag embert, cliel meg,

Masképen van ey egy masik tirtémelmi  munli-
val, mely jelenleg seintén kinyvtarukba  van bekeheleave és
mely s fildledesnelis neverl  wmagit') A bulaki nyomda
legeslegujabl termékel kize tartozile; épen akkor kertilt ki a
sijtd alol, middn magam is WKaaraban idéstem e jelen év feb-
ridr havibion, Bz azon munka, melyril fennebh ast mondot-
tam, misgerint marghia még hivom mis kisebb tirténelmi
munkit nywjt: Alkaramdni, T Sihat, 65 al- T kinyveit.
Ezuttal ¢sak a fomunkiral szalok, mlv]ynnk tibl kiteted, mébr
ezelitt Tornberg tette kiwad o Chronicon Thn al-Athivie czim
alatt Leyienben. fv. Socie o Keitschrift der Dontschen mor-
genkind. (Gesellschaft XXVIL kitetében (18730) . 154, kite-
161t egy levelében azt mondja; »Hiebel sei bemerkt, dass ge-
genwiirtig Fhn al-Athiv in Bulak acchgedrnekt wird und zwar

V) oal-Hdmil 12 pészin gn, Bilak 1290,
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vollstindig van Anfang en.c Alig igazolt ez a » Nachdrucks
gyanu, Az utinnyomiatis 4 keleti drvények ltal ngyan ninesen
meagtiltva ; nagyban s élnek az fiztrkedd nvomdiszok ezen tor-
venylepzesi himaggal. Magam szememmel lattam Beiruthan az
ugynevesett wiatheat al-ma’drifia tudoményok nyomdaja)han,
mikép szedik o commentalt Havirit sans géne a hulaki kiadvany
szerint imbir a nyomda tudos tnlajdonosanak(al-Busztani-nak)
madjihan volna legalabb is valamit ex suis hozzitenni, Deax
I al-Athir gsetdbien nem tapasataltam igazolinak Boein ur-
kimnyedén  kimondott  itéletét. Hogyan s lehetne utén-
nyomtatni ¢oészen egy oly nagy munkit, mely telfesen csak
egen foltett Nackdruck alkalmival jelenik meg legelfszin? Kar
a szogény arabsokesl mindenckelGtt azt tennd fel, hogy gazem-
herek. Pedig nugyon lelkiismeretes egy natio ez az arah!

Laza van ugyan Torabergnel;, ha a szoban forgt munka
seamara pr Chroniconselneverést valasztotta ; de midon a mun-
ka jellemzéséhe fogunk, meg kell smliteniink, hogy a VII. szi-
zadban g szerzink egy lepéssel kiemelkedik a sOlvonicons
vemdes kerchvagasaliol, 0 egy oly tirténelmi eseményt, melynek
feglade lefolyisa tibh evet vess igtnyhe, nem szakitja széjjel a
chronikile médjira. hanem Gszhangzatos dsszefiipgésben thr-
gyalin. Latsuik, hogy irdnyadd mértéke wary nem az ével egy-
misntin kiwvetleztse, hanem o tirfénelmi anyag, maga az ese-
miny. Historiajat a 629, évig viszi; tovabhb vitte volna, ha ahalal
utdl mem érn Az arab tirténészek nagy témegének, mar t.
ioannak, n mely nom érte ol egy Al-malkeri vagy Ibn Chel-
ditn mugns allaspontjat, ninesen elare kiszabolt kerete; nem
hizonyos kor vagy nemzet vagy mozgalom tirténetét irja meg,
hanem legombelyitja o vilag sorinak fonalat egészen azon
esztendeig o meddig épen elnt. Feen tekintethen érdekes
kényviink egy warginalis sperzijinek elészava, n melyben, mi-
dén munkija felosztasal tarjn as olvasd elé, azt mondja: =4
masodik szakasz kezdodik Muhammed sziiletésénél és terjed-
ni fogaddiga meddiga hatalmas Allah akarja« A tirténelm
irdnnk tehat nehezen van midén munkajahos fog, hizonyos lilee-
rekitett terve, hanem ir & meddig épen tentaja. tolla vagy szusz-
sia birin, a nélkil, hogy a munka kor&bbi vagy késobbi be-
fojestze aunak tékélyességit csorbitand.
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At oa las 1epest o mit Tho al-Athiv o chronisticus mad-
szor mogszokott rendjén  tal tett, teljes dntudattal tette,
mert maga is kimondjn bevezetéschen, hogy altala haladgst
akar jelezni o tértenelmi elindis modoriban, De vanmég
ey par ezzel dssrefiggd pont, melyek tekintefében aw 6 mun-
kija haladast mutat fel. Legeloszir kavolta fol 6 ag egéss isa-
lam teritletét egyenletesen mint o thebéneti eléadas anyagat.
O ezt maga is nyillan megmondjn - sElidei igen egyoldalulag
targyaltik anyagukal, Az isaliim keleti vészén 816 tortinetivn
rendesen elhanyagolta a magrebet &5 megtorditvas 1) Thnal-At-
hir egyenléen karolja fel az sgisz iszlam térténetél, agy hogy
elmondhatiuk, miszerind ezon tekintetben megérdombi munlki-
Ja azon nevel, malyet szerztje neki adott 4, 1. al-Kamil: a té-
kéletes, Kilimdsen axn iszlion teriiletének kovép dzsiai része o,
melynek tirténeteit naln kelld kiviilményessiggel talaljuk, a
mely tekintethen cgyéb katfik rendesen cserbe hagynak, kii-
lingsen Syridval s Egyiptommal foglalkozvan, Nevezeles mée
az is, hogy nila talaljuk legeloszie a bibliai torténet hit fel-
dolgozasat, a mely meg a tulajdoonevelet is ae eredetivel
megegyezileg mutatja fel?) és ment azon nevetséges felreérté-
sektil, 0 melyektsl Measz idi s tarsai hemzsegnek,

Do nem talidjuk az egiéer munkdhan nyomit azon magase-
tosabl tirténeti felfogasnalk, a melyeta szered beveretisthen oly
nagyon hangsulyoz, Polemizal ottan t, i, azok ellen, kik a tir-
ténelem frtéket kicsinylik és elosovoljn ezen tudominyig hase-
pit s fontossfeat. Seaval éléuken emlékeztetuek a fenntemli-
tett fon al-Tiktika beveseti lejtegetésére &s van olom felten-
ol, hogy a séerzi dsmerte ezen ivdd, dwbir nem emlifi, D
eren elbanyagolt thridnéss egy tandcsit nem akarta solia sem
elsajatitant a mohspmmedan vildg és errol Ihn al-Athir sem
sz0l: @ tortdnelem  Selozntaldit ez iskoldba, Al-Fachriban ta-
Ialjuk ewen eszmét az aval iredalombin legeliseir és leputi-
sgor hangsilyozva ; neki egyedill volt meg az o batorsaga,

B Wal-sarki minhnm Kad achalln  bi-dikr selibar :il-.gmtb wal-
garbi kad ahmal ahval aleark, '
o) Ceak az ey Thn Kuteiha tesz kivérelt jes Kitdl al-ma’irif ozi-
mit terténelmi munkijiban, (melyer Wistenfold adoct &) sl mutatja,
hogy tsmorts sz O, T, térténethényveket,
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hogy hasgnosabbnak allitsa a gyermeki szellem szdfira a_his—
toriai oktatist mint Harivi szomivészetét és phrazisainak
csortetéset, ')

Mig a fennebb jellemzett ket iro egyike viligtortenelmet
a masik iszlamtorténetet nyujt, acdig a jeles al-Makrizi azon
konyveben, a mely ezattal seintén gyiijteményik vgy résuét
kipezi®) mint monographis 1ep fel Egyiptomot illuiiﬂe:g‘ Mind-
az, o mit eddig » mohammedin Kg yiptomrol irtak, "Abd al-
Fatifon kiviil, al-Makrizire megy vissza mint elsi rendi kat-
fore. De alig talalhatni a vilagivodalomban egy kimeritihb és
hEh'ﬁhuflu;-'e:.-;umJ leatfotart, mint exen munkat, Azért mondom
skitfotars, mert al-Malrizi 2 folit kistete magiban véve egy
egesz bibliotheen, Nemesak torténetet nynji, de etlmugr.‘fphiﬁ-f.
topegraphiat, torténeti foldrajzot, sulturtanulméanyt és mindazt
mi az iszlamiicus Egyiptom torténetirijira nézve fontos. Nem
volt alapitasa ota Kairdnak egy mecsetje, eayhéiza vagy zsi-
naghgajn melynek thriéncte nem volna meg ¢ munkiban ; nem
kimyvtara. iskolaja, korhaza, firddje, mulatohelye, melyril
oimot ne adnn: utezak, pinczok, kizterek, halmok, sat. mind
oly lelkiismeretes pontossaggal, ¢ oly kimeritd sololidalnsig-
cal vannal itt ismertetve, Logy bamulva nézzitk azon farad-
ﬂntatl;m szorgalom gyiimileseit, melyet a szerzd ¢ nnn}k.&h:u
belefektotott. Jol mondia egy ujabb aral kritikus, hogy Mak-
rizi tulajdonkeépen mventariuma Heviptomnak és ssvesen ho-
esatiuk meg a torténeti rész chronisticus sgarazsioit, ha ndaj
telintink azon origsi ethnographiai és mivelddés tlirténet
anyaghalmazra, melyet oly izlessel nyujb elénk, Kitlonisen a
ku.pt.l;ﬂ;-rcr_lﬂf.'isa'l.f ag thrtémetet sehol egyébiitt nem tanulmi-
nvozhatinkely jol mint e munkiban, és hogy mily katfoként szol-
g?ﬂ o mameluk korszakra nézve minden tekintetben, ast 1agjuk
;Quntreun}.r::-. ITistoire des Soultans Mamelukse LE?I.'.I]TH'.'[ Ldulgna
zatihal, mely nyilvin nem egyéh mint al-Makrizinek jegyae-
tekkel ellatott forditiza. Eazen sperzd a tirténelem aoly pF}nt-
raira fektet sulyt, melyet egyéh arab historicusok nem igen
szoktak firyelemre méltatni ; igy pl. a Lizigazgatis rendsze-
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rére, a hivatalok fejlodéstreaz oktatisiigyre, ngészsépiigyresat,
és nem esoda, hogy ¢ munka mir az selfogyottaks soraban
szerepel Egyviptomban ol ezen dolgozat kettis fontossageal hir,

Az arabok mas réset a torténelem kiret (al-tirich) sok-
kal thzabbra terjosztik, mint azt sajat fogalmaink swering
megszaktuk, Ne dessck tehiat csodalni, ha g tértenelmi munlkak
sordt és czen jelentésemet dltalaban egy zoclogial szdidrral
zidrom be. mely az amab todomdnylelosztis  szerint még a
sfirténelems rovatsbn tartozik. Al-Dawivl t 3 ne arabok
splmdira vt egy seotari munkiat mindszon allatokrd], melyek
régi kiltoszetiikben, o truditioban sat, meg  vannak nevezve.
Ezen szitir vendszerén tal azonban majdnem minden exikle
ben oly das kitérések vannak a tirténet terére, hogy ezen
neversles munka, melynek crime waz dllatol fHefer meltin 1e-
kintetik  torténelmi kattonek, annal is inkabhb, mert rengeteg
fok mir elyeszett monkakhol kozil torténelmi tartalmu ki-
vonatokal; o mohammedan thrténetival azért is igen sok ada-
tot killesimiunek egyenesen Damiritol. Hogy fogalma legyen
aw olvasonnk a szerzdl széles excnrsiginak mindsézérsl, p. o
ceak azt az egy kirlilményt emlitem, hogy ezen allattani szo-
tarban helyet foglal a chalifilus trténete is mint az »inszdnse
ember-ril szolt eczikknek egy intermezzaja. Azonkiviil fontos
és hasznavehetd al-Damiri munkija kitléndsin meég azért is,
mert minden exikkénck folyamfiban elimondia, hogy mit ta-
lalhatni a traditichan, o kiltokben, ssepirodalmarel munkii-
ban, a targyalt dllatot  illetoleg; fontes kilindsen még a
eultur fiivtinetre nézve 1s, mert minden czikkhen ott talaljuk
azon babonis hicdelmek paldak #ltal felviligositott soroztat,
melyek egyes allatokloz fazédnek, Bs ez egy oly irodalomban
mely ereyklopaedions segédforrisokban még oly szegény mint
az arab; ipenajinlatos egy kirilmeny,

Bezdrom e jelentésemet egy utdlages megiegyzéssel és
egy ohajjal. Uldlagos megjegyzésem az, hogy e jelentésem
nem terjed ki az egyes rovatokba vald aprobb kinyvekre; ¢ha-
jom, hogy e gyiijtemény mingl dosabban gyarapodnék ¢s hogy
mennel 46bh hasinot hajtson a hasan belil azon tudomany-
nak, melybe tartozik,
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